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Important Safety Instructions

BoseProfessional.com

Please read and keep all safety and use instructions.

This product is intended for installation by professional installers only! This document
is intended to provide professional installers with basic installation and safety guidelines for
this product in typical fixed-installation systems. Please read this document and all safety
warnings before attempting installation.

Do not attempt to service this product yourself. Refer all servicing to authorized service
centers, installers, technicians, dealers or distributors. To contact Bose Professional or to
find a dealer or distributor near you, visit BoseProfessional.com.

1. Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produces heat.

9. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

N o oA LD

A WARNINGS/CAUTIONS A
This product contains magnetic material. Consult your physician on
m whether this might affect your implantable medical device.

Al Bose Professional products must be installed in accordance with local, state,
federal and industry regulations. It is the installer’s responsibility to ensure
installation of the loudspeakers and mounting system is performed in accordance
with all applicable codes, including local building codes and regulations. Consult the
local authority having jurisdiction before installing this product.

+ Unsafe mounting or overhead suspension of any heavy load can result in serious
injury or death, and property damage. It is the installer’s responsibility to evaluate
the reliability of any mounting method used for their application. Only professional
installers with the knowledge of proper hardware and safe mounting techniques
should attempt to install any loudspeaker overhead.

+ Do not mount the product in locations where it may be exposed to water or
condensation.

+This product is not intended for installation or use in indoor water facility areas
(including, without limitation, indoor pools, indoor water parks, hot tub rooms,
saunas, steam rooms and indoor skating rinks).

+ Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have hazards concealed
behind them, such as electrical wiring or plumbing. If you are not sure about
installing the bracket, contact a qualified professional installer.

+ Use only the hardware and accessories included or specified by Bose Professional.
Hardware for securing the mounting bracket to the mounting surface is not supplied.
For information on compatible accessories, see the product's technical data sheet at
BoseProfessional.com.

+ Do not place or install the product near any heat sources, such as fireplaces,
radiators, heat registers or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

+ Keep the product away from fire and heat sources. Do not place naked flame
sources, such as lighted candles, on or near the product.

+ Do not make unauthorized alterations to this product.

+ Do not expose loudspeaker or mounting components to any chemical substances
that are not specified by Bose Professional, including but not limited to lubricants,
cleaning agents, contact sprays, or other hydrocarbon-based solvents. Exposure to
such substances can lead to degradation of the plastic material, resulting in cracking
and creating a falling hazard.

+ Clean speakers using only a dry cloth. Do not expose loudspeaker to soap,
detergent, mineral oil, alcohol or other cleaning agents or chemicals.

Product Ratings

Input Voltage Impedance Current/Power

Series Il Acousti- 70v/100V

mass Bass Module

6 Q mono direct, 25W, 50W,
transformer bypassed  100W, 200W

Flush-mount Not applicable 6Q Not applicable
Satellites

Surface-mount Not applicable 6 Q per channel Not applicable
Satellites (4-satellite system);

5 Q per channel
(2-satellite system)

Regulatory Information

This product conforms to all applicable EU directive requirements. The complete
declaration of conformity can be found at the product-specific page:
BoseProfessional.com

U K This product conforms to all applicable Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 and all other applicable UK regulations. The complete

C declaration of conformity can be found at the product-specific page:
BoseProfessional.com

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and
should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper
disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the
environment. For more information on disposal and recycling of this product,

B contact your local municipality, disposal service, or the shop where you bought
this product.

China Restriction of Hazardous Substances Table

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements

Toxic or Hazardous Substances and Elements

Mer- | Cadmi- . Polybrominated
potime. (g5 ey | um | M| ot | dohenyiter
PCBs X 0 6] 0 0 [¢]
Metal Parts | X 0 0 0 0 6]
Plastic Parts| O 0 6] 0 0 (6]
Speakers X 0 6] 0 0 6]
Cables X 0 6] 0 0 6]

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.

O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the
homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GBIT 26572.

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least
one of the homogeneous materials used for this part is above the limit
requirement of GB/T 26572.

Taiwan Restriction of Hazardous Substances Table

Equipment name:

FreeSpace 3 Series Il Acoustimass Bass
Module

FreeSpace 3 Flush-mount Satellites
FreeSpace 3 Surface-mount Satellites

Type designation:
040147, 040148
040150, 040149
040144, 040143

Restricted substances and its chemical symbols

- Hexavalent - Polybrominated
i | o | omum | Eo | oty
PCBs - o o o o o
Metal Parts - o o o o o
Plastic Parts| o o o o o o
Speakers - o o o o o
Cables - o o o o o

Note 1: “o” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

Note 2: The “-” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of
manufacture; ‘7" is 2007 or 2017.

EU Importer: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam
| UK Importer: Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West
Wickham, BR4 OPH | Japan Importer: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO
Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | Australia Importer: Transom Post Australia
Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | China Importer: Transom
Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District,
Shanghai | Mexico Importer: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur
No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexico City | UAE
Importer: 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai UAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose, Acoustimass, and Panaray are trademarks of Bose Corporation.

DesignMax and FreeSpace are trademarks of Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. No part of this work may be reproduced, modified,
distributed or otherwise used without prior written permission.

Warranty Information

This product is covered by a limited warranty.
For warranty details, visit BoseProfessional.com/Warranty.
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BoseProfessional.com

Overview

Package Contents

Series Il Acoustimass Bass Module

Product Dimensions

Series Il Acoustimass Bass Module

347

mm

(13.6in)

391 mm
(15.4in)

Flush-mount
Satellites

™ (41in)

Flush-mount
Satellites

123 mm
(4.81n)

104 mm

7Tmm
(2.8in)

Surface-mount
Satellites

— 205 mm —
(8.1in)

356 mm
(14.0in)

53 mm (2.1in)

157 mm
(6.21Nn)
| .
119 mm 71 mm
(4.7 in)

(2.53 in)

- 108 mm_|
(4.31in)

127 mm
(5.01in)
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Overview

BoseProfessional.com

Surface-mount
Satellites

~——— 149 mm —

48 (59in) 77 mm
mm I 1IN 30i
(19in) - [~ 301
* T
67 mm 77 mm 77 mm
(26in) (3.0in) . (3,(1 in)
[ 149 mm (59in) 41 mm (1.6in)

|
102 mm (4.0 in)_ ] ‘

f

77 mm
(3.0in)

l

~ 20 mm (0.8in)

r }
43 mm (1.7 in)

1
41 mm (1.6 in)
1

<

Technical Specifications

For additional specification, instructions, and technical information about any FreeSpace loudspeaker, visit
BoseProfessional.com/freespace.

Product Dimensions

Height x Width

Depth

Ceiling Dimensions
Hole Diameter
Maximum Thickness

Weight
Net

Shipping

Series Il Acoustimass Bass Module

16 mm (0.6 in)

18 mm (0.7 in)»‘

T
P 18 mm (0.7 in)

Flush-mount Satellites

Surface-mount Satellites

391 mm (15.4in.)
(outer flange diameter)

157 mm (6.2 in)
(outer flange diameter)

77 x 77 mm (3.0 x 3.0 in)

190 mm (7.5in.)

123 mm (4.8 in)

Without bracket: 102 mm (4.0 in.)
With bracket: 149 mm (5.9 in.)

362 mm (14.31in.)

127 mm (5.0 in)

Not applicable

48 mm (1.81in.) 38 mm (1.5in.) Not applicable
6.4 kg (14.0 Ib) 0.9 kg (1.9 Ib) 0.8 kg (1.8 Ib)
9.1 kg (20.0 Ib) 2.3 kg (5.0 Ib) 1.8 kg (4.0 Ib)

Safety & Regulatory Compliance

The Freespace-3 Series || Acoustimass Module and Flush-mount Satellites are UL listed for safety as:

General Purpose Loudspeakers per UL1480, UL Category UEAY, File Number S36835
Suitable for use indoors in damp locations.

Suitable for installation using Class 1, Class 2 or Class 3 wiring methods in accordance with NFPA 70, National Electric Code, 2002,

Article 640

Suitable for use in air handling plenum spaces when used with the PC-FS3B and PC-FS3F Plenum Cover Accessories:

This product, when used with the PC-FS3F (For speaker model FreeSpace 3 Satellite)/PC-FS3B (For FreeSpace 3 Series ||
Loudspeaker) plenum cover accessory complies with the requirements of UL 2043 for use in air handling and plenum spaces.

NFPA-70, National Electrical Code, 2002, Article 300.22(C)

NFPA 90A, 2002, Installation of Air Conditioning and Ventilation Systems, Paragraph 4.310.2.6.5

The Freespace 3 Surface-mount Satellites described in this guide are not UL listed.
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BoseProfessional.com Setup

Important Installation Information

It is the installer’s responsibility to ensure installation of the loudspeakers and mounting system is performed in accordance with all
applicable codes, including local building codes and regulations. Consult the local authority having jurisdiction before installing this
product.

It is the responsibility of the installer to ensure the safety of the loudspeaker installation. Failure to properly install the loudspeaker
could result in damage, injury, or death.

Do not mount the product in locations where it may be exposed to water or condensation.

This product is not intended for installation or use in indoor water facility areas (including, without limitation, indoor pools, indoor
water parks, hot tub rooms, saunas, steam rooms and indoor skating rinks).

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produces
heat. Keep the product away from fire and heat sources. Do not place naked flame sources, such as lighted candles, on or near the
product.

Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have hazards concealed behind them, such as electrical wiring or plumbing.
If you are not sure about installing the bracket, contact a qualified professional installer. Ensure the bracket is installed according to
local building codes.

The hardware for securing the loudspeaker to the mounting surface is not supplied. Consult a building professional for the proper
mounting hardware before installing the loudspeaker.

Do not expose loudspeaker or mounting components to any chemical substances that are not specified by Bose Professional,
including but not limited to lubricants, cleaning agents, contact sprays, or other hydrocarbon-based solvents. Exposure to such
substances can lead to degradation of the plastic material, resulting in cracking and creating a falling hazard.

Installation Options

Series Il Acoustimass Bass Module o ( - - - 2
Required e

(1] FreeSpace 3BF Bass Loudspeaker Rough-In Pan
or
(2] FreeSpace 3BF Bass Loudspeaker Tile Bridge

Optional o o o o
eFreeSpaceZSBFBass Loudspeaker Pendant-mounting Kit : : : :

(4) FreeSpace 3BF Bass Loudspeaker Surface-mount Kit
(5) FreeSpace 3BF Bass Loudspeaker Plenum Cover
0 FreeSpace Omni Pendant-mount Kit

Flush-mount Satellites
Required

(7] FreeSpace 3F Satellite Loudspeaker Rough-in Pan
or
(8] FreeSpace 3F Satellite Loudspeaker Tile Bridge

Optional

(9] FreeSpace 3F Satellite Loudspeaker Cosmetic Covers

Surface-mount Satellites

(10) FreeSpace Omni Pendant-mount Kit

8]
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Setup BoseProfessional.com

Wiring the Loudspeaker
Wire Gauge

FreeSpace 3 loudspeakers are designed to work with 18 AWG (0.8 mm?) to 14 AWG (2.1 mm?) size wire only.

Wiring Terminals

Series Il Acoustimass bass module: Remove the Flush-mount Satellites: Remove the Surface-mount Satellites: Push and
rear cover plate to access the wiring terminals. rear cover plate to access the wiring hold the button on the rear panel while
Reattach the rear cover plate after completing all terminals. Reattach the rear cover inserting the wire to insert the wire
wiring connections. plate after completing all wiring fully.

connections.

, € :

X / (5 a1y 2wy s 0 gy ) S~
\ L o | PP
o
. O
R TR e f
BEE
ereol| € 8 8
e
DIRECT- INPUT 999
COUPLE 000
o

Amplifier Output Connection

CAUTION: Complete all wiring connections before connecting an amplifier to power or powering it on.

100V 70V 70V in parallel

(second bass
module)

N 4 5 N | N | VN
— — —
BB EPr D e B FRPR E N e e P
o S s} o o S s} e} o S s} e}
LSTCE,_ﬁEo stereod| T 2 2 SEREOdLstereod| = 2 9 SEREOdLsterecd| 2 2 2
(MONO, USE CH2 (MONQ, USE CH?2 (MONO, USE CH2
JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V-
DIRECT INPUT DIRECT INPUT DIRECT INPUT
COUPLE COUPLE COUPLE
INPUT INPUT INPUT

Transformer Tap Settings

The transformer tap is set at the factory for 200W use. To set it for a lower wattage, remove the end of the + jumper wire that is connected
to the 200W terminal and reattach it to the appropriate tap: 100W, 50W, or 25W.

Note: The jumper wires are required for 70V/100V operation. For 6Q operation (transformer bypass/direct), remove both jumper wires.

TRANSFORMER SETTINGS
o
o ,_|

\

TRANSFORMER SETTINGS
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Setup

Transformer Bypass (Direct Mono)

To bypass the transformer and prepare the loudspeaker for 4Q
use and mono sound input, remove the two jumpers from the

Transformer Bypass (Direct Stereo)

To bypass the transformer and prepare the loudspeaker for 6Q
use and stereo sound input, remove all jumper wires.

transformer settings on the front of the loudspeakers. Leave the
CH1 and CH2 input jumpers on the back of the loudspeaker as
they are.

Mono Source Stereo Source

q
D, | N | N
| i | s | —
N b
STEREO 8‘ 8
STEREO 2
(MONQ USE CH 2
JUMPER5) 70V/WOOV

DIRECT
COUPLE
INPUT

= 5
> =
— | — S—
Hox
STEREO 3 8
STEREO 2
(MONQUSE CHZ
JUMPER5) 70V/1OOV

DIRECT
COUPLE
INPUT

Satellite Loudspeaker Connection
CAUTION: Do not connect any loudspeakers other than FreeSpace 3 satellite loudspeakers directly to the module.

Connect the FreeSpace 3 Series || Acoustimass bass module to FreeSpace 3 Flush-mount Satellites or Surface-mount Satellites. (On this
page, the Series || Acoustimass module is shown connected to the Flush-mount Satellites. You may substitute Surface-mount Satellites
for any Flush-mount Satellites as long as your wire them with the correct polarity.)

You can use the FreeSpace 3 Series Il Acoustimass module with other Bose Professional loudspeakers, including but not limited to
FreeSpace, DesignMax, or Panaray models. If you do this, connect both the loudspeakers and the module directly to the amplifier, using
separate channels. Ensure that you apply appropriate band-pass filtering and/or the recommended equalization (if available) to all other
loudspeakers. Visit BoseProfessional.com and refer to the technical data sheet for each model.

2 satellites

ML 4M
| e s | | s

I— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS

M

M M

4 satellites

-
4

M

AM

I— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS

4 satellites (alternative, series method)

-
M

| |
= |5
M!M
o | s |

1

| | Y-
MM

| —

I— SAT 1J|—SAT2JII—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS

Installation Guide - FreeSpace 3 Loudspeaker System

English -7



Setup BoseProfessional.com

Preparing the Installation

Loudspeaker Placement

Note: Installation in close proximity to cooking surfaces where the loudspeaker may be directly exposed to cooking oils, steam, vapor,
or high heat such as in commercial cooking environments may decrease the performance or reliability of the loudspeaker.

Using a Safety Cable

Some regional construction codes require the use of a secondary method of securing loudspeakers to support structures to provide
additional safety. Choose a mounting position, method, and hardware consistent with local building codes and regulations.

Bose Professional recornmends using a safety wire or a safety cable as a secondary securing mechanism for the Series Il Acoustimass
bass module and Flush-mount Satellites. Follow the manufacturer’s instructions for any secondary securing mechanism implemented.

Each loudspeaker model has one or more possible attachment points:

Series Il Acoustimass Bass Remove an M6 screw from the rear cover plate, and attach a safety cable to that screw hole.
Module
Flush-mount Satellites Attach a safety cable to the opening in the metal tab on the rear cover plate.

Preparing the Ceiling & Accessories

Before installing a bass module or satellite loudspeakers, follow the instructions to prepare the ceiling and any accessories you will use in
the installation. See Installation Options (Page 5) for a list of required or optional accessories for each loudspeaker model.

Preparing Acoustic Ceiling Tile
Cutting the Ceiling Tile

1. Remove the tile and use the template to trace a loudspeaker hole onto the tile. To center the template on the tile, draw an X by
connecting the corners diagonally and center the template using the crossing point.

2. Cutaholeintothetile.

Installing the Tile Bridge
1. Place the tile bridge across the ceiling grid. If necessary, adjust the tile bridge so the rails rest on the ceiling grid.

OJ\ /1

2. Replace the tile in the ceiling.

Preparing Hard Ceiling Using a Rough-in Pan (New Construction)

1. Attach rough-in pan to the ceiling furring or wood studs. The rough-in pan includes multiple pre-drilled holes to accommodate
different stud spacing, loudspeaker orientations, and loudspeaker placements.

2.

8- English FreeSpace 3 Loudspeaker System - Installation Guide



BoseProfessional.com Installation

Mounting the Loudspeaker

Series Il Acoustimass Bass Module
1. Make sure all loudspeaker wiring connections are complete. For wiring information, see Wiring the Loudspeaker (Page 6).
2. Insert the loudspeaker through the hole and into the tile bridge or rough-in pan. Continue to hold the loudspeaker in place.

3. Tighten the anchor arm screws to secure the loudspeaker. If using a power drill, set to a low torque setting. Make sure all of the
anchors are tightened before loosening your grip on the loudspeaker.

WARNING: Over-tightening the screws may result in damage to the anchor attachment point or the ceiling, which could
lead to a falling hazard.

4. Using both hands, position the grille against the loudspeaker. Gently push the grille against the loudspeaker to secure it. You can
rotate the logo when the grille is secured.

/L

b o Tzl o o
A U comeen

san
ITE CONNECTIONS

Lol
:

Flush-mount Satellites
1. Make sure all loudspeaker wiring connections are complete. For wiring information, see Wiring the Loudspeaker (Page 6).
2. Insert the loudspeaker through the hole and into the tile bridge or rough-in pan. Continue to hold the loudspeaker in place.

3. Tighten the anchor arm screws to secure the loudspeaker. If using a power drill, set to a low torque setting. Make sure all of the
anchors are tightened before loosening your grip on the loudspeaker.

WARNING: Over-tightening the screws may result in damage to the anchor attachment point or the ceiling, which could
lead to a falling hazard.

4. Using both hands, position the grille against the loudspeaker. Gently push the grille against the loudspeaker to secure it.

Installation Guide - FreeSpace 3 Loudspeaker System English - 9



Installation BoseProfessional.com

Surface-mount Satellites

1
2
3.
4

o

©® N

Loosen the screw connecting the loudspeaker arm to the wall-mount bracket, and separate the two parts.
Separate the rear plate from the cover the wall-mount bracket.
Use the template to mark the center of all four screw holes on the wall.

Insert four M4 (#10) screws to attach the wall-mount bracket plate to the wall. Make sure the point where the loudspeaker wire exits
the wall is aligned with a notch of the plate.

Reattach the wall-mount bracket cover to the plate, threading the loudspeaker wire through the center hole of the wall-mount
bracket cover.

Connect the wire to the loudspeaker. For wiring information, see Wiring the Loudspeaker (Page 6).
Use the included screw to attach the loudspeaker arm to the threaded insert on the rear panel of the loudspeaker.
Place the loudspeaker arm on the wall-mount bracket by aligning the two parts of the rotating joint (which you separated in Step 1).

Adjust the vertical and horizontal angles of the loudspeaker as desired.

Insert the screw (which you removed in Step 1) into the rotating joint. Tighten the screw to secure the loudspeaker to the wall-mount
bracket at the desired angle.

10 - English FreeSpace 3 Loudspeaker System - Installation Guide
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Instrucciones importantes de seguridad

Lea y conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.

Este producto esta disefiado para ser instalado Ginicamente por instaladores

profesionales. Este documento esta disefiado para proveer las pautas de seguridad

e instalacion basicas a los instaladores profesionales de este producto en sistemas de

instalacion fija comunes. Lea este documento y todas las advertencias de seguridad antes

de comenzar la instalacion.

No intente reparar este producto por su cuenta. Remita todas las reparaciones a centros

de servicio, instaladores, técnicos o distribuidores autorizados. Para comunicarse con Bose

Professional o para encontrar un distribuidor cerca de usted, visite BoseProfessional.com.

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Limpielo solamente con un pafio seco.

No obstruya ninguna abertura de ventilacion. Realice la instalacion conforme a las

instrucciones del fabricante.

8. Nolo instale cerca de una fuente de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion,
estufas u otros aparatos (incluidos los amplificadores) que produzcan calor.

9. Utilice solamente los accesorios especificados por el fabricante.

No ok~ wN

A ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES A
Este producto contiene materiales magnéticos. Consulte con su médico si
m esto podria llegar a afectar un dispositivo médico implantado.

. Todos los productos Bose Professional deben instalarse
conforme a las leyes locales, estatales, federales y del sector. Es responsabilidad
del instalador garantizar que la instalacion del sistema de soporte y los
altavoces se realice conforme a los codigos aplicables, incluidos los codigos
y las reglamentaciones de construccion locales. Consulte a la autoridad local
competente antes de instalar este producto.

+ El'montaje inseguro o la suspension en altura de cualquier carga pesada
Eueden provocar lesiones graves o la muerte, ademas de darios a la propiedad.

s responsabilidad del instalador evaluar la confiabilidad de cualquier metodo
de montaje utilizado para su aplicacion. Unicamente los instaladores profesionales
con conocimiento de las herramientas adecuadas y las técnicas de montaje seguro
deberian intentar instalar cualquier altavoz en altura.

+ No monte el producto en lugares donde pueda estar expuesto al aguao ala
condensacion.

+ Este producto no esta disefiado para ser instalado ni utilizado en zonas de
instalaciones acuaticas en interiores (incluidos, entre otros, piscinas techadas,
Parﬁugs a)xcuétlcos techados, jacuzzis, saunas, salas de vapor y pistas de patinaje
echadas).

*Monte Unicamente en superficies que sean resistentes o que no presenten peligros
ocultos, como cableado eléctrico o plomeria. Si no esta seguro acerca de como
instalar el soporte, comuniquese con un instalador profesional cualificado.

+ Utilice solo el hardware y los accesorios incluidos o especificados por Bose
Professional. No se suministran los componentes para fijar el soporte de montaje
a la superficie de montaje. Para obtener informacion sobre los accesorios
compatibles, consulte la hoja de datos técnicos del producto en BoseProfessional.
com.

+ No instale ni coloque el producto cerca de fuentes de calor, como chimeneas,
radiadores, rejillas de calefaccion u otros aparatos (incluidos amplificadores) que
produzcan calor.

+ Mantenga el producto lejos del fuego y de fuentes de calor. No coloque sobre el
producto, 0 en su proximidad, fuentes de llamas sin proteccion; por ejemplo, velas
encendidas.

+ No realice alteraciones no autorizadas a este producto.

+No exponga el altavoz ni los componentes de montaje a sustancias quimicas
que no hayan sido especificadas por Bose Professional, incluidos, entre otros,
lubricantes, productos de limpieza, aerosoles de contacto u otros disolventes
a base de hidrocarburos. La exposicion a estas sustancias puede degradar el
plastico, lo que produce grietas'y el riesgo de que se caiga el dispositivo.

+ Limpie los altavoces solo con un pafio seco. No exponga los altavoces a
detergentes, aceite mineral, alcohol ni otros agentes o quimicos de limpieza.

Especificaciones del producto

Voltaje de : Corriente/
entrada Impedancia potencia
Médulo de graves | 70 V/100 V 6 Q mono directo, con 25W, 50 W,
Acoustimass Serie Il transformador anulado 100 W, 200 W
Satélites No corresponde 6 Q No corresponde
para montaje al ras
Satélites para No corresponde 6 Q por canal (sistemade  No corresponde
montaje en 4 satélites); 5 Q por canal
superficie (sistema de 2 satélites)

Informacion normativa

Este producto cumple con todos los requisitos correspondientes de la directiva de la UE. La

declaracion de conformidad completa se puede encontrar en la pagina especifica del
producto: BoseProfessional.com

U K Este producto cumple con todas las Normas de Compatibilidad Electromagnética
aplicables del 2016 y las deméas normativas aplicables del Reino Unido. La declaracion de

C n conformidad completa se puede encontrar en la pagina especifica del producto:
BoseProfessional.com

Este simbolo indica que el producto no se debe desechar como residuo doméstico y se
debe enviar a una planta para tratamiento de residuos apropiada para su reciclado. Una
eliminacion y un reciclado adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud
humana y el medioambiente. Para obtener més informacion acerca de la eliminacion y el

_ reciclado de este producto, comuniquese con su municipalidad local, un centro de servicios
de desecho o la tienda donde comprd este producto.

Tabla de sustancias peligrosas restringidas en China

Nombres y contenido de elementos o sustancias toxicas o peligrosas

Elementos o sustancias toxicas o peligrosas
Nombre dela | Plomo | Mercurio | Cadmio h Cronllo ﬁ)femlod Dllfz"'l et(;r
ieza (Pb) (Hg) (Cd) exavalente | polibromado polibromado
P (CR(VI)) (PBB) (PBDE)
PCB X 0 (o] 0 0 (o]
Piezas X 0 0 0 0 0
metélicas
Piezas
plasticas 0 0 ° 0 0 0
Altavoces X 0 0] 0 0 0]
Cables X 0 (o] 0 0 (o]

Esta tabla se prepar conforme a las clausulas de SJ/T 11364.

O: Indica que dicha sustancia peligrosa contenida en todos los materiales
homogéneos de esta pieza se encuentra por debajo del requisito limite
de GBIT 26572.

X: Indica que esta sustancia téxica o peligrosa que estéa presente en al menos
uno de los materiales homogéneos utilizados para esta parte se encuentra
por encima del requisito de limite de GB/T 26572.

®

Tabla de sustancias peligrosas restringidas en Taiwan

Nombre del equipo:

Madulo de graves Acoustimass FreeSpace
3 Serie Il

Altavoces tipo satélite para montaje al ras
FreeSpace 3

Altavoces tipo satélite para montaje en
superficie FreeSpace 3

Designacion de tipo:
040147, 040148
040150, 040149
040144, 040143

Sustancias restringidas y simbolos quimicos

Plomo | Mercurio | Cadmio Cromo Bifenilos Eteres difenil

Unidad (Pb) (Ho) (Cd) hexavalente | polibromados polibromados
9 (Cr+6) (PBB) (PBDE)

PCB - o o o o o
Piezas _ o o 5 o o
metdlicas
Piezas plasticas o o o o o o
Altavoces - o o o o o
Cables - o o o o o

Nota 1: “o” indica que el contenido porcentual de la sustancia restringida no excede el porcentaje
de valor de referencia de presencia.

Nota 2: El “-" indica que la sustancia restringida corresponde a la exencion.

Fecha de fabricacion: El octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion; p. ej., “7” es
2007 02017.

Importador en la UE: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam |
Importador en el Reino Unido: Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West
Wickham, BR4 OPH | Importador de Japdn: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO
Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importador en Australia: Transom Post Australia Pty. Ltd.,
Level 14, 60 Margaret Street, Sidney, NSW 2000 | Importador de China: Transom Post (Shanghai)
Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghéi | Importador de
México: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur n.° 1079, piso 1, Colonia Noche
Buena, Benito Juérez, C.P. 03270, Ciudad de México | Importador de Emiratos Arabes Unidos: 102 A,
Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai, Emiratos Arabes Unidos

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose, Acoustimass y Panaray son marcas comerciales de Bose Corporation.

DesignMax y FreeSpace son marcas comerciales de Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Ninguna parte de este trabajo podra reproducirse, modificarse,
distribuirse ni usarse sin un permiso previo por escrito.

Informacion de la garantia

Este producto esta cubierto con una garantia limitada.
Para ver los detalles de la garantia, visite BoseProfessional.com/Warranty.
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Descripcion general BoseProfessional.com

Contenido de la caja

Médulo de graves Acoustimass Serie Il Satélites Satélites
para montaje para montaje
al ras en superficie

x 2 x 2
Dimensiones del producto
Modulo de graves Acoustimass Serie Il __ 205mm _
(8.1")
347 mm 391 mm 356 mm
(13.6") (15.4") (14.0")
189 mm
-
Satélites
para montaje al ras
157 mm
6.2") T
53 mm (21"
] 123 mm
(4.8")
[ E=o : ‘ ﬁﬁ
Té 71 mm ﬂag‘ﬂ;ﬂ 71 mm
(2.8") ‘ (2.8")
9108 mm_ |
| 104mm _| (4.3")
(4.1") 1 127mm
(5.0")
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BoseProfessional.com Descripcion general

Satélites . fici le—— 149 mm — 77 mm
ara montaje en superficie 48 mm (5.9") (3.0")
p .l p (19!!) ]
+ ‘ ?
67 mm 77 mm 77 mm
(26" (3.0") 30"
‘ 149 mm (5.9") ‘ 41 mm (1.6")
102 mm (4.0"_|~ - ‘ !
T 20 mm (0.8")
) U o
77 mm L f . 4 ! 16"
! ¥ : =16 mm (0.6")

Especificaciones técnicas

Para obtener especificaciones, instrucciones e informacién técnica adicionales sobre cualquier altavoz FreeSpace, visite
BoseProfessional.com/freespace.

Médulo de graves Acoustimass Serie  Satélites para montaje alras  Satélites para montaje en

[} superficie
Dimensiones del
producto
Altura x Ancho 391 mm (15.4") 157 mm (6.2") 77 x 77 mm (3.0 x 3.0")
(didmetro de borde externo) (didmetro de borde externo)
Profundidad 190 mm (7.5") 123 mm (4.8") Sin soporte: 102 mm (4.0")
Con soporte: 149 mm (5.9")
Dimensiones del
techo
Diametro del orificio | 362 mm (14.3") 127 mm (5.0") No corresponde
Espesor maximo 48 mm (1.8") 38 mm (1.5") No corresponde
Peso
Neto 6.4 kg (14.0 Ib) 0.9 kg (1.9 Ib) 0.8 kg (1.8 1b)
Envio 9.1 kg (20.0 Ib) 2.3 kg (5.0 1b) 1.8 kg (4.0 Ib)

Cumplimiento de las normativas y los reglamentos de seguridad

El médulo Acoustimass Freespace-3 Serie Il y los satélites para montaje al ras estan en la lista de UL como:
Altavoces de uso general segun UL1480, estandar UL categoria UEAY, nimero de archivo S36835
Apto para su uso en zonas interiores en lugares humedos.

Apto para su instalacion con métodos de cableado Clase 1, Clase 2 o Clase 3 en conformidad con el estandar NFPA 70, Cédigo
Eléctrico Nacional, 2002, Articulo 640

Adecuado para su uso en espacios con circulaciéon de aire exterior cuando se utiliza con accesorios de cubierta Plenum modelo
PC-FS3By PC-FS3F:

Estandar UL-2043, prueba contra incendios y liberacion de humo visible para productos diferenciados y sus accesorios instalados en
espacios con circulaciéon de aire exterior.

Estandar NFPA -70, Cédigo Eléctrico Nacional, 2002, Articulo 300.22(C)
Estandar NFPA 90A, 2002, instalacion de sistemas de aire acondicionado y ventilacion, Parrafo 4.310.2.6.5

Los satélites para montaje en superficie Freespace 3 descritos en esta guia no aparecen en la lista de UL.
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Configuracion BoseProfessional.com

Informacioén importante sobre la instalacién

Es responsabilidad del instalador garantizar que la instalacion del sistema de soporte y los altavoces se realice conforme a los coédigos
aplicables, incluidos los cédigos y las reglamentaciones de construccion locales. Consulte a la autoridad local competente antes de
instalar este producto.

Es responsabilidad del instalador garantizar que la instalacion de los altavoces sea segura. Si no se instala el altavoz correctamente,
podria provocar dafos, lesiones o la muerte.

No monte el producto en lugares donde pueda estar expuesto al agua o a la condensacion.

Este producto no esta disefiado para ser instalado ni utilizado en zonas de instalaciones acuaticas en interiores (incluidos, entre otros,
piscinas techadas, parques acuaticos techados, jacuzzis, saunas, salas de vapor y pistas de patinaje techadas).

No obstruya ninguna abertura de ventilacion. Realice la instalacion conforme a las instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de una fuente de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion, estufas u otros aparatos (incluidos los
amplificadores) que produzcan calor. Mantenga el producto lejos del fuego y de fuentes de calor. No coloque sobre el producto,
0 en su proximidad, fuentes de llamas sin proteccion; por ejemplo, velas encendidas.

Monte Unicamente en superficies que sean resistentes o que no presenten peligros ocultos, como cableado eléctrico o plomeria.
Si no esta seguro acerca de cémo instalar el soporte, comuniquese con un instalador profesional cualificado. Asegurese de que
el soporte esté instalado de acuerdo con los cédigos locales de construccion.

No se suministran los componentes para fijar el altavoz a la superficie de montaje. Consulte a un profesional de la construccion para
obtener informacion sobre los componentes de montaje adecuados antes de instalar el altavoz.

No exponga el altavoz ni los componentes de montaje a sustancias quimicas que no hayan sido especificadas por Bose Professional,
incluidos, entre otros, lubricantes, productos de limpieza, aerosoles de contacto u otros disolventes a base de hidrocarburos. La
exposicion a estas sustancias puede degradar el plastico, lo que produce grietasy el riesgo de que se caiga el dispositivo.

Opciones de instalacién

Médulo de graves Acoustimass Serie Il o ( - - - 2
Necesario e 20

(1] Bandeja empotrada para los altavoces de graves FreeSpace 3BF
o

@ puente de mosaico para los altavoces de graves FreeSpace 3BF

Opcional . T .
O kit de montaje colgante para los altavoces de graves FreeSpace 3BF e e e e

O «it de montaje en superficie para los altavoces de graves
FreeSpace 3BF (3]

© cubierta Plenum para los altavoces de graves FreeSpace 3BF

0 kit de montaje colgante FreeSpace Omni

Satélites para montaje al ras
Necesario

(7] Bandeja empotrada para los altavoces satelitales FreeSpace 3F (5
o

O puente de mosaico para los altavoces satelitales FreeSpace 3F
Opcional

O cubiertas estéticas para los altavoces satelitales FreeSpace 3F

Satélites para montaje en superficie

@ kit de montaje colgante FreeSpace Omni (7

8]
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BoseProfessional.com Configuracion

Cableado de los altavoces

Calibre de cable

Los altavoces FreeSpace 3 estan diseflados para funcionar Unicamente con cables que midan de 18 AWG (0.8 mm?) a 14 AWG (21 mm?).

Terminales de cableado

Médulo de graves Acoustimass Serie Il: Quite Satélites para montaje al ras: Quite Satélites para montaje en superficie:
la placa de la cubierta trasera para acceder a los la placa de la cubierta trasera para Mantenga presionado el botdn en el
terminales de cableado. Vuelva a colocar la placa de  acceder a los terminales de cableado. panel trasero mientras inserta el cable
la cubierta trasera después de completar todas las Vuelva a colocar la placa de la cubierta  para insertarlo completamente.
conexiones de cableado. trasera después de completar todas

las conexiones de cableado.

, € :

X / (5 a1y 2wy s 0 gy ) S~
\ B o | PP
o
. O
T P e g
BEE
ereol| € 8 8
e
ECT. INPUT 999
orecr: 333
—-_— +

Conexion de salida del amplificador

PRECAUCION: Complete todas las conexiones de cables antes de conectar un amplificador a la alimentacidn o de encenderlo.

100V 70 V en paralelo

(segundo
modulo de
graves)

S
“sreed e : Forereclllseeea]| 8 3 3
o I} 8} o S o o
LSEE'RFO sTereod| T 2 2 SEREOdLsterecd| 2 2 2
CH2 ~onquse  CH2
V- JUMPERS) 70V/100V;

(MONOQ, USE (MONOQ, USE
JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100
DIRECT INPUT DIRECT INPUT DIRECT INPUT
COUPLE COUPLE COUPLE
INPUT INPUT INPUT

Configuracion de la toma del transformador

La toma del transformador se ajusta en fabrica para el uso con 200 W. Para establecer una potencia menor, quite el extremo del
cable puente + que esta conectado al terminal de 200 W y vuelva a conectarlo a la toma correspondiente: 100 W, 50 W o0 25 W.

Nota: Los cables puente son necesarios para el funcionamiento con 70 V/100 V. Para el funcionamiento con 6 Q (derivacion del

TRANSFORMER SETTINGS
o
o ,_|

transformador/directo), quite ambos cables puente.

3

TRANSFORMER SETTINGS TRANSFORMER SETTINGS
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Configuracion BoseProfessional.com

Anulacion del transformador (mono directo) Anulacién del transformador (estéreo directo)
Para anular el transformador y preparar el altavoz para una Para anular el transformador y preparar el altavoz para un uso
entrada de sonido monoy un uso de 4 Q, quite los dos puentes de 6 Qy entrada de sonido estéreo, quite todos los cables puente.

de la configuracioén del transformador en la parte frontal de los
altavoces. Deje los puentes de entrada CH1y CH2 en la parte
posterior del altavoz como estan.

Fuente estéreo

+ a Fuente mono

N N 4 N
I — — — — — —
: JL J EREREE Fereslltareec]| 8 2 | 7
3| & o 3| &
LSTCE‘RFO sTerReoA| £ 2 ¢ SEeodlstereod] 2 2 o
(MONO, USE CH2 (MONQ, USE CH2

JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V-
DIRECT INPUT DIRECT INPU
COUPLE COUPLE
INPUT INPUT

Conexion de altavoz satelital
PRECAUCION: No conecte directamente al médulo ningun altavoz que no sean los altavoces satelitales FreeSpace 3.

Conecte el mdédulo de graves Acoustimass FreeSpace 3 Serie |l a los satélites para montaje al ras o montaje en superficie FreeSpace 3.
(En esta pagina, el médulo Acoustimass Serie || se muestra conectado a los satélites para montaje al ras. Puede sustituir los satélites
para montaje en superficie por cualquier satélite para montaje al ras, siempre y cuando los conecte con la polaridad correcta).

Puede utilizar el médulo Acoustimass FreeSpace 3 Serie || con otros altavoces Bose Professional, incluidos, entre otros, los modelos
FreeSpace, DesignMax o Panaray. Si lo hace, conecte los altavoces y el médulo directamente al amplificador mediante canales
independientes. Asegurese de aplicar un filtro pasabanda adecuado o la ecualizacion recomendada (si esta disponible) a todos los
demés altavoces. Visite BoseProfessional.com y consulte la hoja de datos técnicos de cada modelo.

2 satélites 4 satélites

|— SAT 1J|—SAT 2J|—SAT C«lJl—SATAJ |— SAT 1J|—SAT ZJl—SAT 3J|—SAT4J
L SAT 1 SAT 2 L SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS SATELLITE CONNECTIONS

4 satélites (alternativa, método en serie)

I— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS
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BoseProfessional.com Configuracion

Preparacion de la instalacion

Ubicacion del altavoz

Nota: Si el altavoz se instala cerca de superficies de cocina, como entornos comerciales de cocina en los que quede expuesto
directamente a aceites, vapores o altos niveles de calor, es posible que disminuya el rendimiento o la confiabilidad del dispositivo.

Uso de un cable de seguridad

En algunos coédigos regionales de construccion se exige el uso de un método secundario de fijacion de los altavoces a estructuras de
apoyo con el propdsito de brindar mayor seguridad. Elija una posicion de montaje, un método y los componentes que cumplan con los
cédigos y los reglamentos locales de construccion.

Bose Professional recomienda utilizar un cable de seguridad como un mecanismo secundario de seguridad para el médulo de graves
Acoustimass Serie |l y los satélites para montaje al ras. Siga las instrucciones del fabricante en la instalacién de cualquier mecanismo de
fijacion secundario que desee implementar.

Cada modelo de altavoz tiene uno o mas puntos de fijaciéon posibles:

Médulo de graves Acoustimass Serie  Quite un tornillo M6 de la placa de la cubierta trasera y fije un cable de seguridad al orificio
] del tornillo.

Satélites para montaje al ras Fije un cable de seguridad a la abertura de la lengUeta metalica de la placa de la cubierta
trasera.

Preparacion del techo y los accesorios

Antes de instalar un mdédulo de graves o altavoces satelitales, siga las instrucciones para preparar el techo y los accesorios que utilizara
en la instalacién. Consulte las opciones de instalacion (Pagina 14) para obtener una lista de los accesorios necesarios u opcionales
para cada modelo de altavoz.

Preparaciéon del mosaico acustico para techo
Corte del mosaico de techo

1. Retire el mosaico y utilice la plantilla para marcar un orificio para el altavoz en el mosaico. Para centrar la plantilla sobre el mosaico,
conecte las esquinas diagonalmente dibujando una X, luego alinee la plantilla utilizando el punto de cruce.

2. Haga un orificio en el mosaico.
(2 /

\ / —

Instalaciéon del puente de mosaico

1. Ubique el puente de mosaico en la cuadricula del techo. Si es necesario, ajuste el puente de mosaico de modo que los rieles
descansen sobre la cuadricula del techo.
0 AL /1

2. Reemplace el mosaico del techo.

Preparacién de techos duros con una bandeja empotrada (construccién nueva)

1. Fije la bandeja empotrada en el enrasillado del techo o en los montantes de madera. La bandeja empotrada incluye multiples
orificios preperforados para acomodar diferentes espacios entre pasadores, orientaciones de los altavoces y ubicaciones de estos.

2.
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Instalacion BoseProfessional.com

Montaje del altavoz

Moédulo de graves Acoustimass Serie Il
1. Asegurese de que todas las conexiones del cableado de los altavoces estén completas. Para obtener informacién sobre el cableado,
consulte Cableado de los altavoces (Pagina 15).
2. Inserte el altavoz a través del orificio y en el puente de mosaico o la bandeja empotrada. Continde sujetando el altavoz en su lugar.
3. Fijelos tornillos del brazo de anclaje para sujetar el altavoz. Si utiliza un taladro eléctrico, ajustelo a una posicion para torque bajo.
Asegurese de que todos los anclajes estén ajustados antes de aflojar la sujecion del altavoz.
ii ADVERTENCIA: Apretar demasiado los tornillos puede darfiar el punto de conexion del anclaje o el techo, lo que puede
generar el riesgo de que se caiga el dispositivo.

4. Coloque la rejilla frente al altavoz usando ambas manos. Empuje suavemente la rejilla contra el altavoz para asegurarla. Puede girar
el logotipo cuando la rejilla esté asegurada.

0 /L

[ Bl LA
sar1 e sar2 2l s s 21 g o

SaT1 Sl sarz
SATELLITE CONNECTIONS|

N
cH2

E J
2 2 8
B
70V 100V-
INPUT

Satélites para montaje al ras
1. Asegurese de que todas las conexiones del cableado de los altavoces estén completas. Para obtener informacioén sobre el cableado,
consulte Cableado de los altavoces (Pagina 15).
2. Inserte el altavoz a través del orificio y en el puente de mosaico o la bandeja empotrada. Continde sujetando el altavoz en su lugar.
3. Fijelos tornillos del brazo de anclaje para sujetar el altavoz. Si utiliza un taladro eléctrico, ajustelo a una posicién para torque bajo.
Asegurese de que todos los anclajes estén ajustados antes de aflojar la sujecion del altavoz.
it ADVERTENCIA: Apretar demasiado los tornillos puede dafar el punto de conexion del anclaje o el techo, lo que puede
generar el riesgo de que se caiga el dispositivo.

4. Coloque la rejilla frente al altavoz usando ambas manos. Empuje suavemente la rejilla contra el altavoz para asegurarla.
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BoseProfessional.com Instalacion

Satélites para montaje en superficie

1. Afloje el tornillo que conecta el brazo del altavoz al soporte de montaje en pared y separe las 2 piezas.
2. Separe la placa trasera de la cubierta del soporte para montaje en pared.

3. Ultilice la plantilla para marcar el centro de los 4 orificios para tornillos en la pared.

4

Inserte 4 tornillos M4 (n.°10) para fijar la placa del soporte para montaje en pared a la pared. AsegUrese de que el punto donde el
cable del altavoz sale de |la pared esté alineado con la muesca de la placa.

5. Vuelva a colocar la cubierta del soporte para montaje en pared en la placa y pase el cable del altavoz a través del orificio central de la
cubierta del soporte para montaje en pared.

6. Conecte el cable al altavoz. Para obtener informacién sobre el cableado, consulte Cableado de los altavoces (Pagina 15).

7. Ultilice el tornillo incluido para fijar el brazo del altavoz a la insercion roscada en el panel trasero del altavoz.

8. Coloque el brazo del altavoz en el soporte para montaje en pared alineando las 2 partes de la junta giratoria (que separd en el paso 1).

9. Ajuste los dangulos verticales y horizontales del altavoz segun lo desee.

10. Inserte el tornillo (qQue quitd en el paso 1) en la junta giratoria. Apriete el tornillo para fijar el altavoz al soporte para montaje en pared
en el angulo deseado.

M4 (n.°10)
x 4
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Consignes de sécurité importantes

BoseProfessional.com

Merci de lire et de conserver le manuel d’instruction et de respecter les
consignes de sécurité.

Ce produit doit étre installé par un technicien professionnel ! Ce document est destiné a
fournir aux techniciens professionnels les directives de montage et de sécurité relatives a ce produit
dédié a une installation fixe. Veuillez lire ce document, ainsi que I'ensemble des avertissements de
sécurité avant de procéder a l'nstallation.

Ne tentez pas de réparer ce produit vous-méme. Confiez toutes les opérations de maintenance

a des centres de service, installateurs, techniciens, revendeurs ou distributeurs agréés. Pour
contacter Bose Professional ou pour trouver un revendeur ou un distributeur prés de chez vous,
rendez-vous a I'adresse BoseProfessional.com.

Veuillez lire ces consignes.

Veuillez conserver ces consignes.

Respectez tous les avertissements.

Suivez toutes les consignes.

N'utilisez pas cet appareil a proximité d'eau ou de toute autre source d’humidité.

Utilisez uniquement un chiffon sec pour le nettoyage.

Ne bloquez jamais les orifices d’aération. Suivez les instructions du fabricant pour lnstallation.
N'installez pas cet appareil a proximité d’une quelconque source de chaleur, telle qu'un
radiateur, une arrivée d'air chaud, un four ou tout autre appareil (notamment les amplificateurs)
produisant de la chaleur.

9.  Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

© NSO wWN =

A AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS A

Ce produit contient des composants magnétiques. Consultez votre médecin afin
de savoir si ces composants peuvent avoir une incidence sur tout dispositif
médical implanté.

+Tous les produits Bose Professional doivent étre installés dans le respect des
réglementations locales et nationales. Linstallateur est responsable du respect de tous
les codes et réglements locaux et nationaux en vigueur applicables a l'installation et au
montage des enceintes. Consultez les autorités locales compétentes avant d'installer ce
produit.

+ Tout montage non sécurisé ou suspension d'une lourde charge peut provoquer des dégéats
matériels et des blessures graves, voire la mort. Il est de la responsabilité de I'installateur
d'évaluer la fiabilité de la méthode de montage utilisée, en fonction de I'application. Seul
un installateur professionnel connaissant les accessoires et techniques de montage
adaptés est qualifié pour installer des enceintes suspendues.

+Ne montez pas le produit dans des endroits ou il peut étre exposé al'eau ou ala
condensation.

+ Ce produit n'est pas destiné a étre monté ou utilisé dans des installations humides en
intérieur (par exemple piscine intérieure, parc aquatique intérieur, baignoire a remous,
sauna, hammam, patinoire intérieure, etc.).

+ Veillez a ne pas installer sur des surfaces peu résistantes ou dans lesquelles peuvent
étre intégrés des éléments dangereux, tels que des fils électriques ou des tuyaux de
plomberie. En cas de doute, faites appel a un installateur professionnel.

+ Utilisez exclusivement le matériel et les accessoires fournis ou spécifiés par Bose
Professional. Le matériel de fixation du support de montage & la surface de montage n'est
pas fourni. Pour plus d'informations sur les accessoires compatibles, reportez-vous a la
fiche technique du produit sur BoseProfessional.com.

+ Ninstallez pas le produit a proximité d'une source de chaleur, telle qu'une cheminée,
un radiateur, une arrivée dair chaud ou tout autre appareil (notamment les amplificateurs)
produisant de la chaleur.

+ Tenez le produit a I'écart du feu et des sources de chaleur. Ne placez jamais d'objets
enflammés, tels que des bougies allumées, sur 'appareil.

+ Veillez a ne pas effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.

+ Nexposez pas I'enceinte ou les accessoires de montage & des substances chimiques
qui ne sont pas spécifiées par Bose Professional, y compris, mais sans s'y limiter, les
lubrifiants, les produits de nettoyage, les sprays de contact ou autres solvants a base
d’hydrocarbures. L'exposition a de telles substances peut provoquer une dégradation
du matériau plastique, se traduisant par des félures pouvant conduire & une chute de
I'enceinte.

+ Nettoyez uniquement les enceintes avec un chiffon sec. N'exposez pas 'enceinte a du
savon, des détergents, des huiles minérales, de I'alcool ou d'autres agents nettoyants ou
chimiques.

Spécifications du produit
Courant ou puis-

Tension d’entrée Impédance
sance
Module de basses 70 V/100 V 6 Q en mono direct, 25W, 50 W,
Acoustimass série Il transformateur contourné 100 W, 200 W
Enceintes satellites Non applicable 6Q Non applicable
encastrables
Enceintes satellites Non applicable 6 Q par canal (systtme  Non applicable
pour montage en de quatre satellites) ; 5 Q
surface par canal (systéme de
deux enceintes)

Informations réglementaires

Ce produit est conforme a toutes les directives en vigueur de 'Union européenne. La
déclaration de conformité compléte est disponible sur la page spécifique au produit :
BoseProfessional.com

Ce produit est conforme a toutes les régles sur la comptabilité électromagnétique de 2016
applicables et a toutes les autres réglementations britanniques en vigueur. La déclaration

C n de conformité compléte est disponible sur la page spécifique au produit :
|

BoseProfessional.com

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais doit
étre déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. La mise au rebut adéquate
etle recyclage permettent de protéger les ressources naturelles, la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'informations sur I'élimination et le recyclage de ce produit,
contactez votre mairie, votre service d’enlévement des ordures ou le magasin ou vous avez
acheté ce produit.

Tableau des restrictions concernant les substances dangereuses en
Chine

Contient des substances ou éléments toxiques ou dangereux
Substances ou éléments toxiques ou dangereux
Cad- Chrome Biphényle Ether de diphényle
Nom P(Igg)b M?LC";re mium | hexavalent polybromé polybromé
9 (Cd) (CR(VI)) (PBB) (PBDE)

Polychloro-
biphényles X ] 0 ] 0 0
(PCB)
Pieces
métalliques X 0 0 0 0 0
Piéces en
plastique 0 0 0 0 0 0
Enceintes X 0] 0 0] 0 0]
Cables X 0 0 0 0 0
Les données de ce tableau sont conformes aux dispositions de la norme
SJIT 11364.
O :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse conte-

nue dans tous les composants homogeénes de cette piéce est inférieure 1

& la limite définie dans la norme GB/T 26572. 5 '
X indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse

contenue dans au moins un des composants homogenes de cette piéce

est supérieure a la limite définie dans GB/T 26572.

Tableau des restrictions concernant les substances dangereuses a
Taiwan

Nom de I'appareil : PETT. .
Module de basses Acoustimass FreeSpace 3 série Il ([)) :Os;%r;ag:&j: type:
Enceintes satellites FreeSpace 3 encastrables 0401 50’ 040149
Enceintes satellites FreeSpace 3 pour montage 04014 4‘ 040143
en surface ’
Substances réglementées et leurs symboles chimiques
) Mer- Cad- Chrome Biphényles a Ay
Elément P(Igg;b cure mium hexavalent polybromés Eé?egfoﬁéi'?gg%yg
(Ho) | (Cd) (Cr+6) (PBB) poly
Polychloro-
biphényles - o o o o o
(PCB)
Piéces _ o 5 5 o o
métalliques
Pieces en 5 o 5 5 ° o
plastique
Enceintes - o o o o o
Cables - o o o o o
Remarque 1: « o » indique que le pourcentage de la substance réglementée ne dépasse pas le
pourcentage de la valeur de référence de présence de cette substance.
Remarque 2 : « - » indique 'absence de cette substance réglementée.

Date de fabrication : le huitieme chiffre du numéro de série indique 'année de fabrication ; par exemple,
« 7 » correspond a 2007 ou a 2017.

Importateur pour I'UE : Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam |
Importateur pour le Royaume-Uni : Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street,
West Wickham, BR4 OPH | Importateur pour le Japon : Transom Post International Japan KK Co.,
Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | Importateur pour I’Australie : Transom Post
Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | Importateur pour la Chine :
Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District,
Shanghai | Importateur pour le Mexique : POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur
No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexico City | Importateur pour
les Emirats arabes unis : 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai UAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose, Acoustimass et Panaray sont des marques commerciales de Bose Corporation.

DesignMax et FreeSpace sont des marques commerciales de Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme
partielle, de ce document est interdite sans autorisation écrite préalable.

Informations relatives a la garantie

Cet appareil est couvert par une garantie limitée.
Pour avoir plus d'information sur la garantie, visitez BoseProfessional.com/Warranty.
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Présentation

Contenu de I'emballage
Module de basses Acoustimass série Il

Enceintes satellites
encastrables

Enceintes satellites
pour montage en surface

x 2 x 2

Dimensions du produit
Module de basses Acoustimass série Il . 2(?351 ';or)“ .

347 mm 391 mm 356 mm 356 mMm

(13,6 po) (15,4 po) (14,0 po) (14,0 po)

189 mm
(7,4 po)
Enceintes satellites
encastrables
157 mm
(6,2 po)
] 123 mm
(4,8 po)
=1 * | —
Té 71 mm 1(1497”‘”; 71 mm
(2,8 po) 1/ PO (2,8 po)
€108 mm__|
|_104mm | (4,3 po)
(4,1 po) o 127mm
(5,0 po)
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Enceintes satellites 149 mm
(59 po) 77 mm
pour montage en sur- 48 mm | ' (3.0 po)
face (19 po)
T f |
67 mm 77 mm 77 mm
(2,6 po) (3,0 po) (3,0 po)
149 mm (59 po) | 41 mm (1,6 po)
102 mm (4,0 po)+—, ‘ |
T : : = 20 n:m (0,8 po)
77 mm 43 mm (1,7 po) ® 41 mm (1,6 po)
(3,0 po) i '
<® =AY, 16 mm (0,6 po)
18 mm (0,7 po)»‘ LL18 mm (0,7 po)

Caractéristiques techniques

Vous trouverez des informations techniques, des instructions et des spécifications supplémentaires sur toutes les enceintes FreeSpace
sur le site BoseProfessional.com/freespace.

Module de basses Acoustimass Enceintes satellites Enceintes satellites pour
série ll encastrables montage en surface
Dimensions du produit
Hauteur x largeur 391 mm (15,4 po) 157 mm (6,2 po) 77 x 77 mm (3,0 x 3,0 po)
(diametre extérieur du boitier) (diametre extérieur du boitier)
Profondeur 190 mm (7,5 po) 123 mm (4,8 po) Sans le support : 102 mm (4,0 po)

Avec le support : 149 mm (5,9 po)

Dimensions au plafond

Diametre de 362 mm (14,3 po) 127 mm (5,0 po) Non applicable

I'ouverture dans le

plafond

Epaisseur maximale 48 mm (1,8 po) 38 mm (1,5 po) Non applicable
Poids

Net 6,4 kg (14,0 Ib) 0,9 kg (1,9 Ib) 0,8 kg (1,8 Ib)

Livraison 9,1 kg (20,0 Ib) 2,3 kg (5,0 1b) 1,8 kg (4,0 Ib)

Conformité aux réglementations et aux normes de sécurité en vigueur

Les enceintes satellites encastrables et les modules Acoustimass FreeSpace 3 série |l possédent la certification de sécurité UL dans les
cas suivants:

Utilisation générale conformément a la norme UL1480, catégorie UEAY, dossier S36835

Utilisation a I'intérieur dans des endroits humides.

Installation suivant les méthodes de cablage de classe 1, 2 ou 3 selon la norme NFPA 70, National Electric Code, 2002, article 640
Leur utilisation convient aux espaces en plein air avec des couvercles de boitier PC-FS3B et PC-FS3F :

UL-2043, Essai de réaction au feu et dégagement de fumée visible pour les produits autonomes et leurs accessoires installés
dans des emplacements ventilés

NFPA 70, National Electrical Code, 2002, article 300.22(C)
NFPA 90A, 2002, Installation de systemes de climatisation et de ventilation, paragraphe 4.310.2.6.5
Les enceintes satellites pour montage en surface Freespace 3 décrites dans le présent guide ne sont pas certifiées UL.
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Informations importantes concernant l'installation

L'installateur est responsable du respect de tous les codes et reglements locaux et nationaux en vigueur applicables a I'installation
et au montage des enceintes. Consultez les autorités locales compétentes avant d'installer ce produit.

Ilincombe a I'installateur d'assurer la sécurité de l'installation de I'enceinte. L'installation incorrecte de lI'enceinte est susceptible
d’'entrainer des dommages et des blessures, voire la mort.

Ne montez pas le produit dans des endroits ou il peut étre exposé a lI'eau ou a la condensation.

Ce produit n'est pas destiné a étre monté ou utilisé dans des installations humides en intérieur (par exemple, piscine intérieure,
parc aquatique intérieur, baignoire a remous, sauna, hammam, patinoire intérieure, etc.).

Ne bloquez jamais les orifices d'aération. Suivez les instructions du fabricant pour l'installation.

N'installez pas cet appareil a proximité d'une quelconque source de chaleur, telle qu'un radiateur, une arrivée d'air chaud, un four
ou tout autre appareil (notamment les amplificateurs) produisant de la chaleur. Tenez le produit a I'écart du feu et des sources
de chaleur. Ne placez jamais d'objets enflammés, tels que des bougies allumées, sur l'appareil.

Veillez a ne pas installer sur des surfaces peu résistantes ou dans lesquelles peuvent étre intégrés des éléments dangereux, tels
que des fils électriques ou des tuyaux de plomberie. En cas de doute, faites appel a un installateur professionnel. Veillez a installer

Installation

le support conformément aux normes de construction locales.

félures pouvant conduire a une chute de l'enceinte.

Le matériel de fixation de I'enceinte sur la surface de montage n'est pas fourni. Consultez un professionnel du batiment pour
connaitre le matériel de montage approprié avant d’'installer 'enceinte.

N'exposez pas I'enceinte ou les accessoires de montage a des substances chimiques qui ne sont pas spécifiées par Bose
Professional, y compris, mais sans s'y limiter, les lubrifiants, les produits de nettoyage, les sprays de contact ou autres solvants a base
d’hydrocarbures. L'exposition a de telles substances peut provoquer une dégradation du matériau plastique, se traduisant par des

Options d’installation

Module de basses Acoustimass série Il

Nécessaire

(1] Plague de montage en faux plafond pour enceinte de basses
FreeSpace 3BF

ou
(2) Plaque de renfort pour enceinte de basses FreeSpace 3BF

En option

O kit de montage suspendu pour enceinte de basses
FreeSpace 3BF

O «it de montage en surface pour enceinte de basses
FreeSpace 3BF

O couvercle de boitier pour enceinte de basses FreeSpace 3BF

0 kit de montage suspendu omni FreeSpace

Enceintes satellites encastrables
Nécessaire

(7] Plague de montage en faux plafond pour enceinte satellite
FreeSpace 3F

ou
(8] Plague de renfort pour enceinte satellite FreeSpace 3F
En option

O couvercle esthétique pour enceinte satellite FreeSpace 3F

Enceintes satellites pour montage en sur-
face

O kit de montage suspendu omni FreeSpace

8]
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Cablage des enceintes

Epaisseur des cables

Les enceintes FreeSpace 3 sont congues pour fonctionner avec des cables de taille 18 (0,8 mm?) a 14 AWG (2,1 mm?) uniquement.

Bornes de connexion

Module de basses Acoustimass série Il : retirez Enceintes satellites encastrables : Enceintes satellites pour montage en
la plaque arriére pour accéder aux bornes de retirez la plaque arriére pour accéder surface : maintenez le bouton enfoncé
connexion. Replacez la plaque arriere une fois aux bornes de connexion. Replacez sur le panneau arriere pour y insérer
toutes les connexions effectuées. la plaque arriére une fois toutes les complétement le cable.

connexions effectuées.

, € :

X / (5 a1y 2wy s 0 gy ) S~
\ L o | PP
o
. O
T P e g
BEE
ereol| € 8 8
e
ECT. INPUT 999
COUPLE 000
—-_— +

Connexion a la sortie de I'amplificateur
ATTENTION : réalisez toutes les connexions avant de brancher 'amplificateur au secteur ou de I'allumer.

100 V 70 Vv 70 V en parallele

(deuxieme module
de basses)

+
~
o

—

“srereo | € & &
o o O

LSTCE'RFO STERE: T 2 ¢

(MONQ, USE CH2

JUMPERS) 70V/100V-

| ot |
STEREO
STEREO
Sl CH2

[*srepec ]l
STEREO L sterED
(MONOQ, USE CH 2

(MONQ, USE

—
WOD
NOL
AOOL+
o]

JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V-
DIRECT INPUT DIRECT INPUT DIRECT INPUT
COUPLE COUPLE COUPLE
INPUT INPUT INPUT

Réglages de la prise pour transformateur

La prise pour transformateur a été réglée en usine pour un fonctionnement a 200 W. Pour sélectionner une puissance inférieure,
retirez 'extrémité du cable de pontage + connecté a la borne 200 W et connectez-le a la borne appropriée : 100 W, 50 W ou 25 W.

Remarque : des cdbles de pontage sont nécessaires pour un fonctionnement a 70 V/100 V. Pour une utilisation & 6 Q (transformateur

TRANSFORMER SETTINGS
o
o ,_|

contourné/direct), retirez les deux cables de pontage.

\

TRANSFORMER SETTINGS TRANSFORMER SETTINGS

24 - Francais Guide d'installation - Systéeme d’enceintes FreeSpace 3



BoseProfessional.com Installation

Transformateur contourné (mono direct) Transformateur contourné (stéréo directe)
Pour contourner le transformateur et préparer I'enceinte a une Pour contourner le transformateur et préparer I'enceinte a une
utilisation en 4 Q et a une entrée Mmono, retirez les deux cables utilisation en 6 Q et en stéréo, retirez tous les cables de pontage.

de pontage des connexions du transformateur sur I'avant
des enceintes. Laissez tels quels les cables de pontage des
entrées CH1 et CH2 a l'arriere de I'enceinte.

Source stéréo

+ a Source mono

P N4 A 4 > | N N | NG

[*srerea ]l g 5 5|5 [srerecllsrenec]] 8 & 8|5
Q o Q Qo
STEREO STEREO g 2 8 STEREO sTeReo- | g 9

H2 H2

ION SE ION SE

(Tum%gs) 70V/100V- (TUMF(’)E%’ 0V/100V-
DIRECT INPUT DIRECT INPUT

COUPLE COUPLE
INPUT INPUT

Connexion de I’enceinte satellite
ATTENTION : veillez a ne connecter directement au module aucune enceinte autre que les enceintes satellites FreeSpace 3.

Connectez le module de basses Acoustimass FreeSpace 3 série Il aux enceintes satellites FreeSpace 3 encastrables ou pour un montage
en surface. (Sur cette page, le module Acoustimass série Il est connecté aux enceintes satellites encastrables. Vous pouvez remplacer
les enceintes satellites pour montage en surface par des enceintes satellites encastrables du moment que vous respectez la polarité

du cablage))

Vous pouvez utiliser le module Acoustimass FreeSpace 3 série Il avec d'autres enceintes Bose Professional, y compris mais sans s'y
limiter les modeles FreeSpace, DesignMax ou Panaray. Dans ce cas, veuillez connecter directement les deux enceintes et le module a
lamplificateur en utilisant des canaux distincts. Assurez-vous d’avoir mis en ceuvre le filtrage passe-bande adéquat et/ou I'égalisation
recommmandée (si disponible) pour toutes les autres enceintes. Visitez le site BoseProfessional.com et reportez-vous a la fiche technique
de chagque modéle.

Deux enceintes satellites Quatre enceintes satellites

|— SAT 1J|—SAT 2J|—SAT C«lJl—SATAJ |— SAT 1J|—SAT ZJl—SAT 3J|—SAT4J
L SAT 1 SAT 2 L SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS SATELLITE CONNECTIONS

Quatre enceintes satellites (méthode alternative en série)

I— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS
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Préparation de l'installation

Positionnement de I'enceinte

Remarque : une installation a proximité immeédiate de surfaces de cuisson, ou I'enceinte peut étre exposée directement a des huiles
de cuisson, de la vapeur ou des températures élevées, comme dans une cuisine en milieu professionnel, peut réduire les performances
ou la fiabilité de I'enceinte.

opge . y ~ L o -
Utilisation d’un cable de sécurité

Le code de l'urbanisme de certaines régions impose l'utilisation d'une méthode secondaire de fixation des enceintes aux structures
porteuses pour apporter une sécurité supplémentaire. Pour le montage, choisissez une position, une méthode et des accessoires
compatibles avec le code de I'urbanisme local.

Bose Professional recornmande I'utilisation d'un fil de sécurité ou d'un cable de sécurité comme dispositif de sécurité secondaire pour
le module de basses Acoustimass série |l et les enceintes satellites encastrables. Suivez les instructions du fabricant pour toute mise en
ceuvre d'un dispositif de sécurité secondaire.

Chaque modele d'enceinte dispose d'un ou de plusieurs points de fixation :

Module de basses Acoustimass Retirez la vis M6 de la plaque arriére, puis fixez un cable de sécurité au niveau du trou de vis.
série ll
Enceintes satellites encastrables Fixez un cable de sécurité au niveau de l'ouverture sur 'onglet métallique de la plaque arriére.

Préparation du plafond et accessoires

Avant d'installer le module de basses ou les enceintes satellites, suivez les instructions ci-dessous pour préparer le plafond et les
accessoires nécessaires a l'installation. Consultez les options d’installation (page 23) pour prendre connaissance de la liste des
accessoires nécessaires ou facultatifs pour chague modeéle d’enceinte.

Préparation de la dalle acoustique de plafond

Découpe de la dalle du plafond

1. Retirez la dalle et utilisez le gabarit pour tracer le contour d'une enceinte sur la dalle. Pour centrer le gabarit sur la dalle, dessinez une
croix (X) en reliant les angles en diagonale et centrez le gabarit au point d'intersection.

2. Découpez une ouverture dans la dalle.

0 g

\ / —

Installation de la plaque de renfort pour plafond a dalles
1. Placez la plaque de renfort sur l'ossature du plafond. Si nécessaire, ajustez la plaque de renfort de sorte que les bras reposent sur l'ossature.

OJ\ /1

2. Remettez en place la dalle au plafond.

—

Préparation d'un plafond dur pour une installation avec plaque de montage (nouvelle construction)

1. Fixez la plague de montage a la fourrure ou aux poutres en bois du plafond. La plague de montage comprend plusieurs trous
pré-percés correspondant a différents espacements de poutres, ainsi que différentes configurations d'enceintes (orientation et
positionnement).

2. Une fois le faux plafond terminé, découpez une ouverture dans le plafond en vous servant de la plaque de montage comme guide.

=
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Montage de I'enceinte

Module de basses Acoustimass série Il
1. Vérifiez que vous avez effectué tous les cablages nécessaires au niveau de I'enceinte. Consultez la section Cablage des enceintes
(page 24) pour plus d'informations sur le cablage.
2. Insérez I'enceinte dans I'ouverture et a I'intérieur de la plaque de renfort ou de la plagque de montage en faux plafond. Maintenez
I'enceinte en place.
3. Serrezles vis des bras de fixation pour fixer I'enceinte. En cas d'utilisation d'une visseuse électrique, réglez celle-ci sur un couple faible.
Vérifiez que les fixations sont bien serrées avant de relacher I'enceinte.
AVERTISSEMENT : un serrage excessif des vis peut endommager les points de fixation ou le plafond, ce qui pourrait créer
un risque de chute.

4. Avec vos deux mains, positionnez la grille sur 'enceinte. Placez délicatement la grille contre I'enceinte pour la fixer. Vous pouvez faire
pivoter le logo une fois la grille fixée.

/L

SRR R EPRR  EOOa

[E——t saT2
SATELLITE CONNECTIONS

ﬂ“ | |

Enceintes satellites encastrables

1. Vérifiez que vous avez effectué tous les cablages nécessaires au niveau de lI'enceinte. Consultez la section Cablage des enceintes
(page 24) pour plus d'informations sur le cablage.

2. Insérez l'enceinte dans l'ouverture et a l'intérieur de la plaque de renfort ou de la plague de montage en faux plafond. Maintenez
I'enceinte en place.

3. Serrez les vis des bras de fixation pour fixer I'enceinte. En cas d'utilisation d'une visseuse électrique, réglez celle-ci sur un couple
faible. Vérifiez que les fixations sont bien serrées avant de relacher I'enceinte.

AVERTISSEMENT : un serrage excessif des vis peut endommager les points de fixation ou le plafond, ce qui pourrait créer
un risque de chute.

4. Avec vos deux mains, positionnez la grille sur I'enceinte. Placez délicatement la grille contre I'enceinte pour la fixer.
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Enceintes satellites pour montage en surface

NoWoN

© N o w»

Dévissez la vis qui permet de fixer le bras de I'enceinte au support de montage mural, puis séparez les deux parties.
Séparez la plaque arriére du support de montage mural.
Utilisez le gabarit pour marquer sur le mur le centre de chaque trou de vis.

Insérez les quatre vis M4 (#10) pour fixer au mur la plagque du support de montage mural. Vérifiez que I'emplacement de sortie
du cable de I'enceinte au niveau du mur est bien en face de I'encoche située sur la plaque.

Replacez le couvercle du support de montage mural sur la plaque en faisant passer le cable de I'enceinte par son ouverture centrale.
Raccordez le cable a I'enceinte. Consultez la section Cablage des enceintes (page 24) pour plus d'informations sur le cablage.
Utilisez la vis fournie pour fixer le bras de I'enceinte au niveau de l'insert fileté situé sur le panneau arriére de I'enceinte.

Placez le bras de I'enceinte sur le support de montage mural en prenant soin d'aligner les deux parties de I'axe pivotant
(que vous avez dissociées a I'étape 1).

Réglez I'inclinaison verticale et horizontale de I'enceinte selon vos envies.

Insérez la vis (Que vous avez retirée a I'étape 1) dans I'axe pivotant. Serrez la vis pour fixer 'enceinte au support mural selon
I'inclinaison souhaitée.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch
und bewahren Sie sie auf.

Dieses Produkt darf nur von fachkundigen Monteuren installiert werden! Dieses Dokument soll
fachkundigen Monteuren grundlegende Installations- und Sicherheitsrichtlinien fiir dieses Produkt in
typischen Festinstallationen bieten. Bitte lesen Sie dieses Dokument und alle Sicherheitshinweise vor der
Installation durch.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu warten. Lassen Sie jegliche Reparatur- und
Wartungsarbeiten nur von autorisierten Servicepartnern, Monteuren, Technikern, Handlern
oder Distributoren durchfiihren. Die Bose Professional Kontaktdaten fiir Ihr Land finden Sie auf
BoseProfessional.com.

1. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

Bewahren Sie die Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Achten Sie darauf, dass die Liiftungsoffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerat nur in
Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf.

8.  Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie zum Beispiel Heizkdrpern,
Warmespeichemn, Ofen oder anderen Geraten (auch Verstérkemn), die Warme erzeugen.

9. Verwenden Sie nur Zubehdr-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

No ok~ LN

A WARNHINWEISE A
Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an lhren Arzt,
wenn Sie wissen mdchten, ob dies den Betrieb |hres implantierten medizinischen
Geréts beeinflussen kann.

+  Alle Produkte von Bose Professional miissen gemaR den értlichen und staatlichen Vorschriften
sowie gemaR allen Branchenbestimmungen installiert werden. Der Monteur ist dafiir
verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation der Lautsprecher und der Halterung
gemaR allen geltenden Vorschriften durchgefiihrt wird, einschlieBlich értlicher Bauvorschriften
und -bestimmungen. Wenden Sie sich vor der Installation dieses Produkts an die zustandige
abnehmende Behorde.

+  Eine nicht ausreichend gesicherte Montage schwerer Lasten oder deren Authangung Uber Kopf
kann zu schweren oder todlichen Verletzungen und Sachschéden fiihren. Der Monteur ist dafiir
verantwortlich, die Zuverlassigkeit der fir die Anwendung verwendeten Befestigungstechniken
zu priifen. Nur fachkundige Monteure mit Wissen iiber sachgeméafe Befestigungselemente und
sichere Befestigungstechniken sollten Lautsprecher iiber Kopf installieren.

+ Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, an denen es starker Feuchtigkeit ausgesetzt ist oder
Kondenswasser auftreten kann.

+ Dieses Produkt ist nicht fiir die Installation oder Verwendung in Feuchtbereichen (zum
Beispiel Schwimmbédern, Wasserparks, Raumen mit Whirlpools, Saunas, Dampfbadern und
Eislaufbahnen) gedacht.

+ Bei der Montage ist auf eine tragfahige Oberflache zu achten, in deren Nahe sich keine
Einrichtungen wie strom- oder wasserfiihrende Leitungen befinden. Wenden Sie sich im
Zweifelsfall mit der Montage der Halterung an einen fachkundigen Monteur.

+ Verwenden Sie ausschlieRlich die im Lieferumfang enthaltene oder von Bose Professional
zugelassene Hardware und entsprechende Zubehdrteile. Befestigungselemente fiir das
Anbringen der Montagehalterung auf der Montageflache sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Informationen zu kompatiblen Zubehdrteilen finden Sie in den technischen Datenblattern auf
BoseProfessional.com.

+  Platzieren oder montieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wérmequellen, zum Beispiel
Kaminen, Radiatoren, Heizkérpern oder anderen Apparaten (zum Beispiel Verstarkern), die
Warme produzieren.

+ Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie keine brennenden
Kerzen oder &hnliches auf das Gerat oder in die Nahe des Geréts.

+ Nehmen Sie keine nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

+  Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und die Montagekomponenten nicht mit chemischen
Substanzen in Beriihrung kommen, die nicht von Bose Professional zugelassen sind.

Dies umfasst unter anderem Schmiermittel, Reinigungsmittel, Kontaktspray oder andere
Lésungsmittel auf Kohlenwasserstoffbasis. Der Kontakt mit solchen Mitteln kann zu Rissen im
Kunststoffmaterial und infolgedessen zum Herunterfallen fiihren.

+  Die Lautsprecher nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. Verwenden Sie zur

Reinigung niemals Seife, Sptilmittel, Mineraldl, Alkohol oder sonstige Reinigungsmittel oder

Chemikalien.
Leistungsdaten
Eingangsspannung  Impedanz Nennleistung
Series Il Acoustimass | 70 /100 V 6 Q Mono direkt, 25W, 50 W,
Bassmodul Ubertrager Giberbriickt 100 W, 200 W
Flush-Mount - 6Q -
Satellites
Surface-Mount - 6 Q pro Kanal -
Satellites (4-Satelliten-System); 5 Q
pro Kanal (2-Satelliten-
System)

Gesetzliche Hinweise

Dieses Produkt entspricht allen Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien. Die
vollstandige Konformitatserklarung finden Sie auf der entsprechenden Produktseite unter:
https:/lwww.boseprofessional.com

U Dieses Produkt erfilllt alle geltenden Vorschriften der elektromagnetischen Kompatibilitat
2016 sowie alle weiteren geltenden britischen Vorschriften. Die vollstandige
C Konformitatserklarung finden Sie auf der entsprechenden Produktseite unter:
https:/lwww.boseprofessional.com

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf,
sondem bei einer geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling abgegeben werden muss.
Die ordnungsgeméaRe Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die nattrlichen
Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen. Weitere Informationen zur
Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer zusténdigen

L Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt
gekauft haben.

Tabelle zur Einschrankung geféhrlicher Stoffe fiir China

Namen und Inhalt der giftigen oder geféhrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente

Namedes | Blei | Quecksil- | Kadmi- | Sechswer- Polylr:;zmier- Polybromierter
Teils (Pb) ber um tig Biohenvl Diphenylether

(Hg) (€d) | (CR(vI) (';BB)V (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metallteile X 0 0 0 0 0
Kunststoff-
teile 0 < 0 0 0 0
Lautspre-
cher X 0 0 0 0 0
Kabel X 0 0 (0] 0] 0]

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von
SJIT 11364 erstellt.

O: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen
Materialien fiir dieses Teil enthalten ist, unter den Grenzwerten gemaf
GBIT 26572 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder geféhrliche Stoff, der in mindestens

einem der homogenen Materialien enthalten ist, die fir dieses Teil ver-
wendet wurden, Uber den Grenzwerten geman GB/T 26572 liegt.

®

Tabelle mit Vorgaben zur Einschrénkung der Verwendung bestimmter
geféhrlicher Stoffe in Taiwan

Gerétebezeichnung:

FreeSpace 3 Series Il Acoustimass
Bassmodul

FreeSpace 3 Flush-Mount Satellites
FreeSpace 3 Surface-Mount Satellites

Typenbezeichnung:
040147, 040148
040150, 040149
040144, 040143

Stoffe mit eingeschrankter Verwendung und ihre chemischen Symbole

: " f - Polybromierte Polybromierte
- Blei | Quecksil- | Kadmium | Sechswertiges d h
Einheit Biphenyl Diphenyleth
inhef (Pb) | ber(Hg) | (Cd) | Chrom (Cr+6) 'fpggge 'p(F?gEy)Ee) er
PCBs - o o o o o
Metallteile - o o o o o
{gillgStStOff' o o o o o o
l&ﬁg't,sme' - o o o o o
Kabel - o o o o o

Hinweis 1: ,0“ zeigt an, dass der prozentuale Gehalt des Stoffes mit eingeschrankter Verwendung
den Prozentsatz des Referenzwertes des Vorhandenseins nicht Uiberschreitet.

Hinweis 2: - gibt an, dass der Stoff mit eingeschrankter Verwendung der Ausnahme entspricht.

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an:

,7“ist 2007 oder 2017.

Importeur aus der EU: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam

| Importeur aus GroBbritannien: Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street,
West Wickham, BR4 OPH |Importeur aus Japan: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO
Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importeur aus Australien: Transom Post Australia Pty.
Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | Importeur aus China: Transom Post (Shanghai)
Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importeur aus
Mexiko: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st Floor, Colonia Noche
Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexiko-Stadt | Importeur aus den VAE: 102 A, Sama Tower Sheikh
Zayed Road, Dubai, VAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose, Acoustimass und Panaray sind Marken der Bose Corporation.

DesignMax und FreeSpace sind Marken der Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder
ganz noch teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer Weise verwendet werden.

Garantiehinweise

Fiir dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie.
Informationen zur Gewéhrleistung finden Sie unter BoseProfessional.com/Warranty.
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Ubersicht BoseProfessional.com

Verpackungsinhalt

Series Il Acoustimass Bassmodul Flush-Mount Surface-Mount
Satellites Satellites

Produktabmessungen

Series Il Acoustimass Bassmodul - _
205 mm

347 mm 391 mm 356 mm 356 mm

T 189 mm

Flush-Mount
Satellites
157 mm
—] 123 mm
f ?
Té 7Tmm 19 mm 71 mm
— |
== =
. 108 mm__|
|~ 104 mm L
— 127 mm -—
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Surface-Mount 145

i 77 mm
Satellites 48 mm i -

67 mm 77 mm 77 mm
J; —7
I 149 mm ‘ 41 mm
102 mm ‘ |
| | T
77 mm 43 mMm @) [[]i: 4] Twm
|
l I S 16 T’]m
18 mm»‘ P 18 mm

Technische Spezifikationen

Weitere Daten, Anweisungen und technische Informationen zu den FreeSpace Lautsprechern finden Sie unter
BoseProfessional.com/freespace.

Series Il Acoustimass Bassmodul Flush-Mount Satellites Surface-Mount
Satellites
Produktabmessungen
Hohe x Breite 391 mm (AufBendurchmesser) 157 mm (AuBendurchmesser) 77 x 77 mm
Tiefe 190 mm 123 mm Ohne Halterung: 102 mm
Mit Halterung: 149 mm
Deckenabmessungen
Durchmesser der 362 mm 127 mm Nicht zutreffend
Aussparung
Maximale Starke 48 mm 38 mm Nicht zutreffend
Gewicht
Netto 6,4 kg 0,9 kg 0,8 kg
Versand 9,1 kg 2,3 kg 1,8 kg

Sicherheitshinweise und gesetzliche Bestimmungen

Das FreeSpace 3 Series Il Acoustimass Module und die Flush-Mount Satellites sind gemaf UL-Sicherheitsvorschriften gelistet als:
Allgemeine Lautsprecher gemaR UL1480, UL-Kategorie UEAY, Aktenzeichen S36835
Geeignet fur die Verwendung in Innenbereichen unter feuchten Bedingungen.

Geeignet fur die Installation mit Class 1, Class 2 und Class 3 Verkabelungsverfahren gemaf NFPA 70, National Electrical Code, 2002,
Article 640

Geeignet fur den sicheren Gebrauch in abgehangten Decken mit PC-FS3B und PC-FS3F Bodenabdeckungen:

UL-2043, Brandprufung fur die Abgabe von Warme und sichtbarem Rauch durch Einzelprodukte und ihre Zubehorteile
in Klimaraumen

NFPA 70, National Electrical Code, 2002, Article 300.22(C)
NFPA 90A, 2002, Installation of Air Conditioning and Ventilation Systems, Paragraph 4.3.10.2.6.5
Die in dieser Anleitung beschriebenen FreeSpace 3 Surface-Mount Satellites sind nicht UL-gelistet.
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A Wichtige Installationshinweise

Der Monteur ist dafur verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation der Lautsprecher und der Halterung geman allen
geltenden Vorschriften durchgefuhrt wird, einschlieBlich értlicher Bauvorschriften und -bestimmungen. Wenden Sie sich vor der
Installation dieses Produkts an die zustandige abnehmende Behdrde.

Die Gewahrleistung der Sicherheit der Lautsprechermontage obliegt demjenigen, der den Lautsprecher anbringt. Die fehlerhafte
Montage des Lautsprechers kann zu Sach- und Personenschaden bis hin zur Todesfolge fUhren.

Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, an denen es starker Feuchtigkeit ausgesetzt ist oder Kondenswasser auftreten kann.

Dieses Produkt ist nicht fur die Installation oder Verwendung in Feuchtbereichen (zum Beispiel Schwimmbadern, Wasserparks,
Raumen mit Whirlpools, Saunas, Dampfbadern und Eislaufbahnen) gedacht.

Achten Sie darauf, dass die Luftungséffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerat nur in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen auf.

Stellen Sie das Geréat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie zum Beispiel Heizkérpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen
Geraten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen. Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie keine
brennenden Kerzen oder ahnliches auf das Gerat oder in die Nahe des Gerats.

Bei der Montage ist auf eine tragfahige Oberflache zu achten, in deren Nahe sich keine Einrichtungen wie strom- oder
wasserfUhrende Leitungen befinden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall mit der Montage der Halterung an einen fachkundigen
Monteur. Bei der Montage der Halterung ist auf die Einhaltung der ortlichen Bauvorschriften zu achten.

Werkzeuge fur das Anbringen des Lautsprechers sind nicht im Lieferumfang enthalten. Fragen Sie eine Fachkraft nach den
geeigneten Montagewerkzeugen, bevor Sie den Lautsprecher anbringen.

Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und die Montagekomponenten nicht mit chemischen Substanzen in BerUhrung kommen,
die nicht von Bose Professional zugelassen sind. Dies umfasst unter anderem Schmiermittel, Reinigungsmittel, Kontaktspray oder
andere Losungsmittel auf Kohlenwasserstoffbasis. Der Kontakt mit solchen Mitteln kann zu Rissen im Kunststoffmaterial und
infolgedessen zum Herunterfallen fuhren.

Installationsoptionen

Series Il Acoustimass Bassmodul o - - - (2)
Erforderlich o o o e

(1] FreeSpace 3BF Subwoofer Rough-in-Pan-Montageplatte
oder
(2] FreeSpace 3BF Subwoofer Tile Bridge

Optional o o o o
9Free$pace3BFSubvvoofer Pendant-Mount-Kit fur die : : : :

abgehangte Montage
(4] FreeSpace 3BF Subwoofer Aufbaumontage-Kit
(5) FreeSpace 3BF Subwoofer Bodenabdeckung

(6] FreeSpace Omni-Pendant-Mount-Kit fur die abgehangte
Montage

Flush-Mount Satellites
Erforderlich

(7] FreeSpace 3F Satelliten-Lautsprecher Rough-in-Pan-
Montageplatte
oder
() FreeSpace 3F Satelliten-Lautsprecher Tile Bridge
Optional

(9] FreeSpace 3F Satelliten-Lautsprecher Cosmetic Covers

Surface-Mount Satellites

@FreeSpaceOmni—Pendant—Mount—Kitfurdieabgehéngte o o o
Montage o o e
0
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Verkabeln der Lautsprecher

Kabeldurchmesser

Die FreeSpace 3 Lautsprecher wurden fur den ausschlieBlichen Gebrauch mit Kabeln der GréRen 18 AWG (0,8 mm?) bis 14 AWG
(2,1 mm?) entwickelt.

Kabelanschlusse

Series Il Acoustimass Bassmodul: Nehmen Flush-Mount Satellites: Nehmen Surface-Mount Satellites: Halten

Sie die hintere Abdeckplatte ab, um auf die Sie die hintere Abdeckplatte ab, um Sie beim Einstecken der Kabel die
Kabelanschlusse zuzugreifen. Bringen Sie die auf die Kabelanschlusse zuzugreifen. Vorrichtung an der Ruckseite gedruckt,
hintere Abdeckplatte wieder an, sobald Sie alle Bringen Sie die hintere Abdeckplatte um das Kabel vollstandig einzustecken.
Kabel wie gewulnscht eingesteckt haben. wieder an, sobald Sie alle Kabel wie

gewUlnscht eingesteckt haben.

L sar Al sara 2l sar sl a2
b sar——=lltsurz
SATELLITE N

W

-

0 4 |z
g % g|a
<2
70v100v-
INPUT

Anschluss des Verstarkerausgangs

ACHTUNG: SchlieBen Sie alle Kabelverbindungen an, bevor Sie einen Verstdrker an die Stromversorgung anschlie3en oder einschalten.

100V 70 V in Parallelschaltung

(zweites
Bassmodul)

—
sreveo ]| 8 8 8] Foreneolleeea]| & 3 8]
o S o) (8} o S o o o
LSTCE,_ﬂEo stereod| T 2 2 SEREOdLstereod| = 2 9 STEREO L steRe0-| 2 2
(MONO, USE CH2 (MONQ, USE CH?2 (MONO, USE CH2
JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V-
DIRECT INPUT DIRECT INPUT DIRECT INPUT

COUPLE COUPLE COUPLE
INPUT INPUT INPUT

Einstellungen des Leistungsabgriffes am Ubertrager

Der Leistungsabgriff am Ubertrager ist werkseitig auf 200 W eingestellt. Um eine niedrigere Leistung einzustellen, entfernen Sie
das Ende des + Uberbrickungskabels, das an die 200 W-Klemme angeschlossen ist, und bringen Sie es an dem entsprechenden
Ubertrager an: 100 W, 50 W, oder 25 W.

Hinweis: Die Uberbriickungskabel sind fur den Betrieb mit 70 V/100 V erforderlich. Fir den Betrieb mit 6 Q (Ubertrager tberbrtickt/

direkt) missen beide Uberbrickungskabel entfernt werden.
TRANSFORMER SETTINGS—\
-

L+
AOOL+
ON

TRANSFORMER SETTINGS —\

) K A s
I | — ) S— —
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Niederohmig (Mono direkt)

Um den Ubertrager zu umgehen und den Lautsprecher fur
den Einsatz mit 4 Q und Mono-Sound vorzubereiten, entfernen
Sie die beiden Uberbrickungskabel von den Ubertrager-
Einstellungen auf der Vorderseite der Lautsprecher. Lassen Sie
die Uberbriickungskabel an den Eingdngen CH1 und CH2 auf
der Ruckseite des Lautsprechers unverandert.

+ a Mono-Quelle

N | N
| o |
+ o+
LSTEREOJL 3 3
STEREO 2
(MONQ bse CH 2
JUMPER’S) 70\//"00\/

DIRECT
COUPLE
INPUT

Anschluss von Satelliten-Lautsprechern

Niederohmig (Stereo direkt)

Um den Ubertrager zu umgehen und den Lautsprecher fur
den Einsatz mit 6 Q und Stereo-Sound vorzubereiten, entfernen
Sie alle Uberbruckungskabel.

Stereo-Quelle

7]

MMM

['er § 3
TEREO STEREO 2 ¢
(MONQUSE CHZ

JUMPERS) 70\//"00\/

DIRECT
COUPLE
INPUT

,AAMMMT 4
— | — S—

>4

A Wik Wik N N | | N | —

ACHTUNG: SchlieBen Sie ausschlieBlich FreeSpace 3 Satelliten-Lautsprecher direkt an das Modul an.

SchlieBen Sie das FreeSpace 3 Series Il Acoustimass Bassmodul an die FreeSpace 3 Flush-Mount Satellites oder Surface-Mount Satellites
an. (Auf dieser Seite ist das Series Il Acoustimass Modul abgebildet, das mit den Flush-Mount Satellites verbunden ist. Sie kdnnen
Surface-Mount Satellites durch alle Flush-Mount Satellites ersetzen, solange Sie sie mit der richtigen Polaritat verdrahten.)

Sie kdnnen das FreeSpace 3 Series || Acoustimass Modul auch mit anderen Bose Professional Lautsprechern verwenden, unter
anderem mit FreeSpace, DesignMax und Panaray Modellen. SchlieBen Sie in diesem Fall sowohl die Lautsprecher als auch das
Modul Uber separate Kanale direkt an den Verstarker an. Stellen Sie sicher, dass Sie bei allen anderen Lautsprechern eine geeignete
Bandpassfilterung und/oder die empfohlene Entzerrung (falls vorhanden) anwenden. Die technischen Datenblatter fur jedes Modell

finden Sie unter
BoseProfessional.com.
2 Satelliten

’\ i

M

N | N | N
] — 11

I— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS

M

M

4 Satelliten

| s | v

|

AIAA e

I— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS

4 Satelliten (alternativ in Reihenschaltung)

,-!,- B W | _— A
S I S B BN B B B

I— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS
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Vorbereitung der Montage
Platzierung der Lautsprecher

Hinweis: Eine Installation in unmittelbarer Néhe einer Kochstelle, wo der Lautsprecher Speisedl, Dadmpfen oder hohen Temperaturen
ausgesetzt ist (wie z. B. in gewerblichen Radumlichkeiten mit Kochstellen), kann die Leistung oder Zuverldssigkeit des Lautsprechers
beeintrdchtigen.

Verwendung eines Sicherungsseils

Einige Bauvorschriften schreiben als Sicherheitsvorkehrung vor, den Lautsprecher an einer tragenden Konstruktion zusatzlich
abzusichern. Wahlen Sie eine Montageposition und -methode sowie Werkzeuge, die den értlichen Bauvorschriften entsprechen.

Bose Professional empfiehlt die Verwendung eines Sicherheitsdrahts oder eines Sicherungsseils als sekundaren
Sicherungsmechanismus fur das Series || Acoustimass Bassmodul und die Flush-Mount Satellites. Befolgen Sie bei der Montage
zusatzlicher Sicherheitsmechanismen die Anweisungen des Herstellers.

Jedes Lautsprechermodell verfugt Uber einen oder mehrere mégliche Befestigungspunkte:

Series Il Acoustimass Bassmodul Entfernen Sie eine M6-Schraube von der hinteren Abdeckplatte und befestigen Sie ein
Sicherungsseil an diesem Schraubenloch.

Flush-Mount Satellites Befestigen Sie ein Sicherungsseil an der Offnung in der Metalllasche auf der hinteren
Abdeckplatte.

Vorbereitung der Decke und Zubehorteile

Befolgen Sie vor der Montage eines Bassmoduls oder eines Satelliten-Lautsprechers die Anweisungen zur Vorbereitung der Decke und
der Zubehorteile, die Sie bei der Montage verwenden werden. Eine Auflistung der erforderlichen oder optionalen Zubehorteile fur jedes
Lautsprechermodell finden Sie in den Installationsoptionen (Seite 32).

Vorbereitung einer akustischen Deckenplatte

Zuschneiden der Deckenplatte

1. Entfernen Sie die Deckenplatte und zeichnen Sie unter Verwendung der Schablone den Ausschnitt fUr den Lautsprecher auf
die Platte. Um die Schablone mittig aufzulegen, verbinden Sie zunachst die Eckpunkte der Platte zu einem X" und richten
Sie anschlieBend die Schablone anhand des Schnittpunkts aus.

2.  Schneiden Sie den Ausschnitt in die Platte.

\ / —

Installieren der Tile Bridge

1. Setzen Sie die Tile Bridge in die Unterdeckenkonstruktion ein. Passen Sie gegebenenfalls die Lange der Tile Bridge-Ausleger an,
um ein Aufliegen zu gewahrleisten.

2. Setzen Sie die Deckenplatte wieder ein.

OJ\ /1

Vorbereitung von durchgangig festen Decken mithilfe einer Rough-in-Pan-Montageplatte (Neubauten)
1. Bringen Sie die Rough-in Pan-Montageplatte an der Dachunterkonstruktion oder den Holzlatten an. Die Rough-in Pan-
Montageplatte verfugt Uber mehrere vorgebohrte Locher, sodass sie an verschiedene Abstande, Lautsprecherausrichtungen
und Lautsprecherpositionierungen angepasst werden kann.
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Befestigung des Lautsprechers
Series Il Acoustimass Bassmodul

1.

2.

Vergewissern Sie sich, dass alle Lautsprecherkabel ordnungsgemai angeschlossen sind. Weitere Informationen zur Verkabelung
finden Sie unter Verkabeln der Lautsprecher (Seite 33).

FUhren Sie den Lautsprecher in die Tile Bridge oder in die Rough-in-Pan-Montageplatte ein. Halten Sie den Lautsprecher weiterhin
an seinem Platz.

Ziehen Sie die Halterungsschrauben fest, um den Lautsprecher zu fixieren. Wenn Sie einen Akkuschrauber verwenden, stellen
Sie eine niedrige Drehmomentstufe ein. Vergewissern Sie sich, dass alle Halterungsschrauben angezogen sind, bevor Sie den
Lautsprecher loslassen.

WICHTIGER HINWEIS: Ein Uberdrehen der Schrauben kann die Stabilitét des Verankerungspunkts oder der Decke
beeintrdchtigen und madoglicherweise zum Herunterfallen fihren.

Platzieren Sie das Abdeckgitter mit beiden Handen auf dem Lautsprecher. Drlcken Sie die Abdeckung vorsichtig gegen den
Lautsprecher, um sie zu befestigen. Sie kdnnen das Logo drehen, sobald die Abdeckung befestigt ist.

Flush-Mount Satellites

1.

2.

Vergewissern Sie sich, dass alle Lautsprecherkabel ordnungsgemaf angeschlossen sind. Weitere Informationen zur Verkabelung
finden Sie unter Verkabeln der Lautsprecher (Seite 33).

FUhren Sie den Lautsprecher in die Tile Bridge oder in die Rough-in-Pan-Montageplatte ein. Halten Sie den Lautsprecher weiterhin
an seinem Platz.

Ziehen Sie die Halterungsschrauben fest, um den Lautsprecher zu fixieren. Wenn Sie einen Akkuschrauber verwenden, stellen

Sie eine niedrige Drehmomentstufe ein. Vergewissern Sie sich, dass alle Halterungsschrauben angezogen sind, bevor Sie den
Lautsprecher loslassen.

WICHTIGER HINWEIS: Ein Uberdrehen der Schrauben kann die Stabilitét des Verankerungspunkts oder der Decke
beeintrdchtigen und madoglicherweise zum Herunterfallen fihren.

Platzieren Sie das Abdeckgitter mit beiden Handen auf dem Lautsprecher. Drlcken Sie die Abdeckung vorsichtig gegen den
Lautsprecher, um sie zu befestigen.
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Surface-Mount Satellites

1.

2.
3.
4

Losen Sie die Schraube, die die Lautsprecherhalterung mit der Wandhalterung verbindet, und trennen Sie die beiden Teile.
Losen Sie die Ruckwand von der Abdeckung der Wandhalterung.
Markieren Sie mit der Schablone die Mitte aller vier Schraubenlécher an der Wand.

Setzen Sie vier Schrauben M4 (#10) ein, um die Wandhalterung an der Wand zu befestigen. Vergewissern Sie sich, dass der Punkt, an
dem das Lautsprecherkabel aus der Wand austritt, an einer Aussparung der Platte ausgerichtet ist.

Befestigen Sie die Abdeckung der Wandhalterung wieder an der Platte und fUhren Sie das Lautsprecherkabel durch das mittlere
Loch der Abdeckung der Wandhalterung.

Schlieen Sie das Kabel an den Lautsprecher an. Weitere Informationen zur Verkabelung finden Sie unter Verkabeln der
Lautsprecher (Seite 33).

Befestigen Sie die Lautsprecherhalterung mit der mitgelieferten Schraube am Gewindeeinsatz auf der RUckseite des Lautsprechers.

Platzieren Sie die Lautsprecherhalterung auf der Wandhalterung, indem Sie die beiden Teile des Drehgelenks (das Sie in Schritt 1
getrennt haben) ausrichten.

Stellen Sie den vertikalen und horizontalen Winkel des Lautsprechers wie gewUnscht ein.

Setzen Sie die Schraube (die Sie in Schritt 1 entfernt haben) in das Drehgelenk ein. Ziehen Sie die Schraube an, um den Lautsprecher
im gewUnschten Winkel an der Wandhalterung zu befestigen.

7
6

AN
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Informazioni importanti sulla sicurezza

BoseProfessional.com

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per I'uso.

Questo prodotto deve essere installato esclusivamente da installatori professionisti.
Il presente documento ha lo scopo di fornire agli installatori professionisti le istruzioni di base

per l'installazione e la sicurezza di questo prodotto in tipici sistemi da installazione fissa. Prima

dell'installazione, leggere questo documento e le avvertenze sulla sicurezza.
Non tentare di riparare il prodotto autonomamente. Per tutti gli interventi di assistenza, rivolgiti ai

centri assistenza, agli installatori, ai tecnici, ai rivenditori o ai distributori autorizzati. Per contattare

Bose Professional o per trovare il rivenditore o distributore piu vicino, visita BoseProfessional.
com.

N o~ WN

Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua.
Per la pulizia utilizzare un semplice panno asciutto.

Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare il prodotto in conformita con le istruzioni

fornite dal produttore.

Non installare in prossimita di fonti di calore, quali termosifoni, radiatori, stufe o altri
apparecchi (compresi gli amplificatori) che generino calore.

Utilizzare solo sistemi di fissaggio/accessori specificati dal produttore.

A AVVISI/AVVERTENZE A

Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico
per eventuali domande sui possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici
impiantati nel corpo umano.

+ Tutti i prodotti Bose Professional devono essere installati in conformita con gli
standard locali, statali, federali e di settore. E responsabilita dellinstallatore assicurare
che l'installazione dei diffusori e del sistema di montaggio venga eseguita in
conformita con le normative vigenti, compresi i regolamenti edilizi locali. Prima di
installare il prodotto, chiedere informazioni allautorita locale preposta.

+ Linstallazione o la sospensione non sicura di carichi pesanti pud causare gravi lesioni
alle persone e danni materiali. E responsabilita dell'installatore valutare I'affidabilita
del metodo di installazione utilizzato per 'applicazione specifica. Solo installatori
professionisti esperti di tecniche di installazione sicura del’hardware possono
installare un diffusore in posizione sospesa.

+ Non posizionare il prodotto in punti dove possa essere esposto ad acqua o condensa.
+ Il prodotto non deve essere installato né utilizzato in aree di servizio o intrattenimento
vicine all'acqua (ad es. piscine coperte, parchi acquatici al chiuso, sale con vasche

riscaldate, saune, bagni turchi e piste di pattinaggio al chiuso).

+Non eseguire lnstallazione su superfici non sufficientemente robuste o dietro
le quali si nascondono elementi potenzialmente pericolosi, quali cavi elettrici o
tubazioni idrauliche. In caso di dubbi durante linstallazione della staffa, contattare un
installatore professionista.

+  Utilizzare solo I'hardware e gli accessori forniti o specificati da Bose Professional.
| componenti per il fissaggio della staffa alla superficie di montaggio non sono in
dotazione. Per informazioni sugli accessori compatibili, consultare la scheda tecnica
del prodotto allindirizzo BoseProfessional.com.

+Non posizionare o installare il prodotto in prossimita di fonti di calore, quali caminetti,
radiatori o altri apparati (inclusi amplificatori) che emettano calore.

+ Tenere il prodotto lontano dal fuoco e da fonti di calore. Non collocare sorgenti di
fiamme libere (ad esempio, candele accese) sull'apparecchio o in prossimita di esso.

+ Non apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.

+ Evitare di esporre il diffusore o i suoi componenti di montaggio a sostanze chimiche
non specificate da Bose Professional, inclusi a titolo esemplificativo lubrificanti e
detergenti, spray per contatti e altri solventi a base di idrocarburi. L'esposizione a tali
sostanze puo danneggiare i materiali plastici e causare spaccature, con conseguenti
rischi di caduta.

+ Utilizzare esclusivamente un panno asciutto per pulire i diffusori. Non esporre il
diffusore a saponi, detergenti, oli minerali o alcol, né ad altri detergenti o prodotti
chimici.

Specifiche di prodotto

Tensione d'in-

gresso Impedenza Corrente/potenza

Modulo bassi 70 V/100 Vv 6 Q diretto mono, 25W, 50 W,
Acoustimass serie Il bypass trasformatore 100 W, 200 W

Satelliti per Non applicabile 6Q Non applicabile

installazione ad
incasso

Satelliti per Non applicabile 6 Q per canale Non applicabile
installazione a (sistema a 4 satelliti);
parete 5Q per canale

(sistema a 2 satelliti)

Informazioni sulle normative
Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti delle direttive UE pertinenti. La_
dichiarazione di conformita completa & disponibile nella pagina specifica dei
prodotti: BoseProfessional.com

Questo prodotto & conforme a tutte le normative sulla compatibilita
elettromagnetica apﬁllcabm del 2016 e a tutte le altre normative applicabili del

Regno Unito. La dichiarazione di conformita completa ¢ disponibile nella pagina
C n specifica dei prodotti: BoseProfessional.com

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti

domestici, ma deve essere consegnato a una struttura di raccolta appropriata per

il riciclaggio. Uno smaltimento e un riciclaggio corretti aiutano a preservare le

risorse naturali, la salute e l'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e

sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di
EEmmm  smaltmento dei rifiuti o al negozio presso il quale ¢ stato acquistato.

Tabella delle limitazioni delle sostanze pericolose (Cina)

Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi

Sostanze ed elementi tossici o pericolosi
. Mercu- ; Cromo Bifenile Difeniletere
Nome parte Pl(z:,n;?o rio C?gdm)lo esavalente | polibromurato polibromurato
(Hg) (CR[VI)) (PBB) (PBDE)

Circuiti
stampati X 0 0 0 0 0
Parti di
metallo X 0 0 0 0 0
Parti di
plastica 0 0 0 0 0 0
Diffusori X [¢] (6] [¢] [¢] (6]
Cavi X 0 0 0 0 0
Questa tabella € stata messa a punto in accordo a quanto previsto dallo
standard SJ/T 11364.
0O: indica che questa sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti

i materiali omogenei della parte € inferiore al limite previsto dallo 1

standard GB/T 26572. 5 '
X: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta

in almeno uno dei materiali omogenei della parte & superiore al limite

previsto dallo standard GB/T 26572.

Tabella delle limitazioni delle sostanze pericolose (Taiwan)

Nome dispositivo:

Modulo bassi Acoustimass FreeSpace 3 serie Il Designazione del tipo:
Diffusori satellitari FreeSpace 3 per installazione ad 040147, 040148
incasso 040150, 040149

Diffusori satellitari per installazione a parete FreeSpace 040144, 040143
3

Sostanze soggette a restrizioni e relativi simboli chimici
- ’ . Cromo Bifenili P

i Piombo | Mercurio | Cadmio h : Difenileteri
Unita ®Pb) | (Hy) | (Ccd) es(acvfjg;“e P°"E’,§%”§l)”a“ polibromurati (PBDE)
Circuiti _ o o o 5 o
stampati
Parti di _ 5 5 5 o o
metallo
Parti di 5 o o 5 o o
plastica
Diffusori - o o o o o
Cavi - o o o o o

Nota 1: “o” indica che il contenuto percentuale delle sostanze soggette a limitazioni non supera il
valore di presenza della percentuale di riferimento.

“_n

Nota 2: il trattino “~” indica che la sostanza soggetta a limitazioni corrisponde all'esenzione.

Data di produzione: l'ottava cifra del numero di serie corrisponde all'anno di produzione; ad esempio “7”
indica 2007 0 2017.

Importatore per 'UE: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam |
Importatore per il Regno Unito: Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street,
West Wickham, BR4 OPH |Importatore per il Giappone: Transom Post International Japan KK Co.,
Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | Importatore per I'Australia: Transom Post
Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | Importatore per la Cina: Transom
Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai |
Importatore per il Messico: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st
floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Citta del Messico | Importatore per gli Emirati
Arabi Uniti: 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai, Emirati Arabi Uniti

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose, Acoustimass e Panaray sono marchi di Bose Corporation.

DesignMax e FreeSpace sono marchi registrati di Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta, modificata,
distribuita o usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta.

Informazioni sulla garanzia

Questo prodotto € coperto da una garanzia limitata.
Per i dettagli sulla garanzia, visitare BoseProfessional.com/Warranty.
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BoseProfessional.com Panoramica

Contenuto della confezione

Modulo bassi Acoustimass serie ll Satelliti per Satelliti per installazione
installazione ad incasso a parete

1pz

Dimensioni del prodotto

Modulo bassi Acoustimass serie Il

205 mm

347 mm 391 mm 356 mm 356 mm

T 189 mm

Satelliti per
installazione ad incasso

mm 157 mm

T 123mm
T r
Té 71 mm 19 mm 71 mm
= | =
~—108 mm——
I~ 104 mm L
-] 127 mm =
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Satelliti per installazione
a parete

149 mm "

48 mm k—_”mm
| | |

67 mm 77 mm 77 mm

41 mm

149 mm
f

102 mm4.—.
20mm

| [ ==
77lmm 43 Tm h@mt 41 mm
-

18 mm

18 mm»‘

Specifiche tecniche

Per ulteriori specifiche, istruzioni ed informazioni tecniche sui diffusori FreeSpace, visitare BoseProfessional.com/freespace.

Modulo bassi Acoustimass Satelliti per installazione Satelliti per installazione
serie ll ad incasso a parete
Dimensioni del prodotto
Altezza x Larghezza 391 mm (diametro flangia esterna) 157 mm (diametro flangia esterna) 77 x 77 mm
Profondita 190 mm 123 mm Senza staffa: 102 mm

Con staffa: 149 mm

Dimensioni del soffitto

Diametro del foro 362 mm 127 mm Non applicabile

Spessore massimo 48 mm 38 mm Non applicabile
Peso

Netto 6,4 kg 0,9 kg 0,8 kg

Spedizione 9,1 kg 2,3 kg 1,8 kg

Conformita alle norme di sicurezza

I modulo Acoustimass Freespace 3 serie |l ed i satelliti per installazione ad incasso sono dotati di certificazione UL per la sicurezza nei
seguenti casi:

Diffusori per impieghi generici conformi ad UL1480, UL categoria UEAY, Numero file S36835
Adatti per I'uso in ambienti interni caratterizzati da umidita.

Adatti per l'installazione mediante metodi di cablaggio Classe 1, Classe 2 o Classe 3 in conformita a NFPA 70, National Electric Code,
2002, Articolo 640

Adatti per I'uso in controsoffitti sigillati quando utilizzati con gli accessori per controsoffitti opzionali PC-FS3B e PC-FS3F:
UL-2043, Test antincendio e rilascio di fumo visibile per prodotti discreti e relativi accessori installati in controsoffitti sigillati
NFPA -70, National Electrical Code, 2002, Articolo 300.22(C)

NFPA 90-A, 2002, Installazione di sistemi di condizionamento dell'aria e ventilazione, Paragrafo 4.3.10.2.6.5

| satelliti per installazione a parete Freespace 3 descritti in questa guida non sono dotati di certificazione UL.
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Informazioni importanti sull'installazione

E responsabilita dell'installatore assicurare che I'installazione dei diffusori e del sistema di montaggio venga eseguita in conformita
con le normative vigenti, compresi i regolamenti edilizi locali. Prima di installare il prodotto, chiedere informazioni all'autorita locale
preposta.

E responsabilita dell'installatore garantire un'installazione sicura del diffusore. Un'installazione non corretta del diffusore pud causare
danni materiali e gravi lesioni alle persone.

Non posizionare il prodotto in punti dove possa essere esposto ad acqua o condensa.

Il prodotto non deve essere installato né utilizzato in aree di servizio o intrattenimento vicine all'acqua (ad es. piscine coperte,

parchi acquatici al chiuso, sale con vasche riscaldate, saune, bagni turchi e piste di pattinaggio al chiuso).

Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite dal produttore.

Non installare in prossimita di fonti di calore, quali termosifoni, radiatori, stufe o altri apparecchi (compresi gli amplificatori) che

generino calore. Tenere il prodotto lontano dal fuoco e da fonti di calore. Non collocare sorgenti di fiamme libere (ad esempio,
candele accese) sull'apparecchio o in prossimita di esso.

Non eseguire l'installazione su superfici non sufficientemente robuste o dietro le quali si nascondono elementi potenzialmente
pericolosi, quali cavi elettrici o tubazioni idrauliche. In caso di dubbi durante l'installazione della staffa, contattare un installatore
professionista. Verificare che la staffa sia installata in accordo ai parametri costruttivi locali.

I componenti per il fissaggio del diffusore alla superficie di montaggio non sono in dotazione. Rivolgersi a un muratore professionista
per individuare i componenti di fissaggio corretti, prima di installare il diffusore.

Evitare di esporre il diffusore o i suoi componenti di montaggio a sostanze chimiche non specificate da Bose Professional, inclusi
a titolo esempilificativo lubrificanti e detergenti, spray per contatti e altri solventi a base di idrocarburi. L'esposizione a tali sostanze
puo danneggiare i materiali plastici e causare spaccature, con conseguenti rischi di caduta.

Opzioni di installazione

Modulo bassi Acoustimass serie Il o ( - - - 2
Obbligatorio e

@ Diffusore bassi FreeSpace 3BF con rough-in pan
oppure
O Tie bridge per diffusore bassi FreeSpace 3BF

Opzionale o o o o
O «it per montaggio a sospensione per diffusore bassi : : : :
FreeSpace 3BF

O «it per installazione a parete per diffusore bassi FreeSpace 3BF (3]

(5) Alloggiamento per montaggio in controsoffitti per diffusore
bassi FreeSpace 3BF

0 «it per montaggio a sospensione Omni FreeSpace

Satelliti per installazione ad incasso
Obbligatorio

(7] Rough-in pan per diffusore satellite FreeSpace 3BF
oppure

O Tile bridge per diffusore satellite FreeSpace 3BF
Opzionale

O cover per diffusore satellite FreeSpace 3F

Satelliti per installazione a parete

O «itdi montaggio a sospensione Omni FreeSpace o e e

8]
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Cablaggio dei diffusori
Diametro dei cablaggi

| diffusori FreeSpace 3 sono concepiti esclusivamente per I'impiego con cavi di dimensioni comprese tra 18 AWG (0,8 mm?)
e 14 AWG (2] mm?2).

Cablaggio dei terminali

Modulo bassi Acoustimass serie Il: rimuovere Satelliti per installazione ad incasso:  Satelliti per installazione a parete:

la piastra di copertura posteriore per accedere ai rimuovere la piastra di copertura tenere premuto il pulsante sul pannello
terminali per il cablaggio. Rimontare la piastra posteriore per accedere ai terminali posteriore mentre si inserisce il filo per
di copertura posteriore dopo avere completato per il cablaggio. Rimontare la piastra inserirlo completamente.

tutti i cablaggi. di copertura posteriore dopo avere

completato tutti i cablaggi.

, € :

X / (5 a1y 2wy s 0 gy ) S~
\ L o | PP
o
. O
R TR e f
BEE
ereol| € 8 8
e
DIRECT- INPUT 999
COUPLE 000
o
—-_— +

Collegamento delle uscite dell’'amplificatore

ATTENZIONE: completare tutti i cablaggi prima di collegare 'amplificatore all'alimentazione o accenderlo.

100V 70V 70 V in parallelo

(secondo
modulo bassi)

4 4 15 N | N | N
— — —
B RE DO R = A DR R = e AT
o S s} o o S s} e} o S s} e}
LSTCE'ﬂEO sTEReOH| = 2 e SE%R]EO stereod| = 2 E STCI—%_'R]EO STERE g 2 g
(MONO, USE CH2 (MONQ, USE CH?2 (MONO, USE CH2
JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V-
DIRECT INPUT DIRECT INPUT DIRECT INPUT
COUPLE COUPLE COUPLE
INPUT INPUT INPUT

Impostazioni potenza del trasformatore

Il trasformatore € impostato in fabbrica per I'uso a 200 W. Per impostare una potenza inferiore, rimuovere 'estremita + del ponticello
collegata al terminale da 200 W e ricollegarla in corrispondenza del valore desiderato: 100 W, 50 W o0 25 W.

Nota: i ponticelli sono necessari per il funzionamento a 70 V/100 V. Per il funzionamento a 6 Q (bypass trasformatore/diretto),
rimuovere entrambi i ponticelli.

TRANSFORMER SETTINGS
o
o ,_|

\

TRANSFORMER SETTINGS
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Bypass trasformatore (mono diretto) Bypass trasformatore (stereo diretto)

Per bypassare il trasformatore e preparare il diffusore per I'uso Per bypassare il trasformatore e preparare il diffusore per 'uso a 6
a4 Q e l'ingresso audio mono, rimuovere i due ponticelli dalle Q ed ingresso audio stereo, rimuovere tutti i ponticelli.
impostazioni del trasformatore sulla parte anteriore dei diffusori.

Non modificare i ponticelli di ingresso CH1 e CH2 sul retro del

diffusore.

+ @ Sorgente mono Sorgente stereo

N A 4 N
— — — — — —
: JL J EREREE Fereslltareec]| 8 2 | 7
3| & o 3| &
LSTCE‘RFO sTerReoA| £ 2 ¢ SEeodlstereod] 2 2 o
(MONO, USE CH2 (MONQ, USE CH2

JUMPERS) JUMPERS)

DIRECT
COUPLE
INPUT

DIRECT
COUPLE
INPUT

Collegamento diffusore satellite
ATTENZIONE: non collegare direttamente al Modulo bassi diffusori diversi dai satelliti FreeSpace 3.

Collegare il modulo bassi Acoustimass FreeSpace 3 serie |l ai satelliti per installazione ad incasso o a parete FreeSpace 3. (In questa
pagina, il modulo Acoustimass serie Il € collegato ai satelliti per installazione ad incasso. E possibile sostituire i satelliti per installazione
a parete con quelli ad incasso se collegati con la corretta polarita.)

E possibile utilizzare il modulo Acoustimass FreeSpace 3 serie Il con altri diffusori Bose Professional, inclusi, a titolo esemplificativo ma
non esaustivo, i modelli FreeSpace, DesignMax o Panaray. In questo caso, collegare i diffusori ed il modulo direttamente all'amplificatore
utilizzando canali separati. Assicurarsi di applicare il filtro passa-banda appropriato e/o I'equalizzazione consigliata (se disponibile) a tutti
gli altri diffusori. Visitare il sito BoseProfessional.com e fare riferimento alla scheda tecnica per ciascun modello.

2 satelliti 4 satelliti

|— SAT 1J|—SAT 2J|—SAT C«lJl—SATAJ |— SAT 1J|—SAT ZJl—SAT 3J|—SAT4J
L SAT 1 SAT 2 L SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS SATELLITE CONNECTIONS

4 satelliti (metodo in serie alternativo)

I— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS

Guida all'installazione - Sistema di diffusori FreeSpace 3 Italiano - 43



Configurazione BoseProfessional.com

Preparazione dell'installazione
Posizionamento del diffusore

Nota: /'installazione in prossimita di piani di cottura dove il diffusore possa essere direttamente esposto ad oli alimentari, fumi, vapore
o calore elevato, come ad esempio in cucine commerciali, puo ridurre le prestazioni o I'affidabilita del diffusore.

Uso di un cavo di sicurezza

Alcune normative edilizie regionali richiedono I'impiego di un secondo metodo di fissaggio dei diffusori alle strutture di supporto, allo
scopo di garantire una maggior sicurezza. Scegliere posizione, metodo e accessori di fissaggio conformi alle normative edilizie locali.

Bose Professional consiglia di utilizzare un filo o un cavo di sicurezza come meccanismo di fissaggio secondario per il modulo bassi
Acoustimass serie Il ed I satelliti per installazione ad incasso. Attenersi alle istruzioni del produttore per qualsiasi meccanismo di fissaggio
secondario utilizzato.

Ogni modello di diffusore presenta uno o piu punti di attacco possibili:

Modulo bassi Acoustimass serie Il Rimuovere una vite M6 dalla piastra di copertura posteriore e fissare un cavo di sicurezza al
foro della vite.

Satelliti per installazione ad incasso  Collegare un cavo di sicurezza all'apertura nella linguetta metallica sulla piastra di copertura
posteriore.

Preparazione del soffitto e degli accessori

Prima di installare un modulo bassi o i diffusori satellitari, seguire le istruzioni per preparare il soffitto e gli eventuali accessori che
verranno utilizzati durante l'installazione. Vedere Opzioni di installazione (pagina 41) per I'elenco degli accessori necessari

o opzionali per ciascun modello di diffusore.

Preparazione del pannello a soffitto

Taglio del pannello a soffitto

1. Rimuovere il pannello ed utilizzare la dima per tracciare il foro per il diffusore sul loannello stesso. Per centrare la dima rispetto
al pannello, tracciare una X collegando gli angoli in diagonale e centrare il modello sul punto di intersezione.

2. Effettuare un foro nel pannello.

\ / —

Installazione del tile bridge

1. Posizionare il tile bridge lungo la griglia del soffitto. Se necessario, regolare le barre del tile bridge in modo che poggino sui montanti
della griglia sul soffitto.

2. Rimontare il pannello sul soffitto.

Preparazione del controsoffitto fisso con rough-in pan (nuova costruzione)

1. Agganciare il rough-in pan al rivestimento o ai montanti in legno del soffitto. Il rough-in pan include diversi fori preforati per adattarsi
a varie opzioni di distanza tra i montanti ed orientamento e posizionamento dei diffusori.

2.
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Installazione del diffusore

Modulo bassi Acoustimass serie Il

1.

Assicurarsi che tutti i cablaggi del diffusore siano stati completati. Per informazioni sul cablaggio, vedere Cablaggio dei diffusori
(pagina 42).

Far passare il diffusore attraverso il foro ed inserirlo nel tile bridge. Continuare a tenere il diffusore in posizione.

Serrare le viti del braccio di ancoraggio per bloccare il diffusore. Se si utilizza un awvitatore elettrico, impostare un basso valore
di coppia. Assicurarsi che tutti i bulloni di ancoraggio siano serrati prima di allentare la presa sul diffusore.

AVVERTENZA: un serraggio eccessivo delle viti puo danneggiare il punto di aggancio dell'elemento di ancoraggio
o il soffitto, con conseguenti rischi di caduta.

Con entrambe le mani, posizionare la griglia contro il diffusore. Spingere delicatamente la griglia contro il diffusore per fissarla.
E possibile ruotare il logo quando la griglia e fissata.

/L

Satelliti per installazione ad incasso
1

Assicurarsi che tutti i cablaggi del diffusore siano stati completati. Per informazioni sul cablaggio, vedere Cablaggio dei diffusori
(pagina 42).

Far passare il diffusore attraverso il foro ed inserirlo nel tile bridge. Continuare a tenere il diffusore in posizione.

Serrare le viti del braccio di ancoraggio per bloccare il diffusore. Se si utilizza un avvitatore elettrico, impostare un basso valore
di coppia. Assicurarsi che tutti i bulloni di ancoraggio siano serrati prima di allentare la presa sul diffusore.

AVVERTENZA: un serraggio eccessivo delle viti puo danneggiare il punto di aggancio dell'elemento di ancoraggio
o il soffitto, con conseguenti rischi di caduta.

Con entrambe le mani, posizionare la griglia contro il diffusore. Spingere delicatamente la griglia contro il diffusore per fissarla.
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Satelliti per installazione a parete

1
2
3.
4

o

© ® N o

Allentare la vite che collega il braccio del diffusore alla staffa per l'installazione a parete e separare le due parti.
Separare la piastra posteriore dal coperchio della staffa per I'installazione a parete.
Utilizzare il modello per contrassegnare il centro di tutti e quattro i fori per le viti sulla parete.

Inserire quattro viti M4 (n.10) per fissare la piastra della staffa per l'installazione a parete. Assicurarsi che il punto in cui il filo del
diffusore esce dalla parete sia allineato con una tacca della piastra.

Attaccare nuovamente il coperchio della staffa per l'installazione a parete alla piastra, facendo passare il filo del diffusore attraverso
il foro centrale del coperchio della staffa.

Collegare il filo al diffusore. Per informazioni sul cablaggio, vedere Cablaggio dei diffusori (pagina 42).

Utilizzare la vite inclusa per fissare il braccio del diffusore all'inserto filettato sul pannello posteriore dello stesso.

Posizionare il braccio del diffusore sulla staffa per l'installazione a parete allineando le due parti del giunto girevole (separate al punto ).
Regolare gli angoli verticale ed orizzontale del diffusore come desiderato.

Inserire la vite (rimossa al punto 1) nel giunto girevole. Serrare la vite per fissare il diffusore alla staffa per l'installazione a parete
all'angolazione desiderata.

M4 (n.10)
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en bewaar
deze.

Dit product is uitsluitend bestemd voor installatie door professionele installateurs! Dit document

is bedoeld om professionele installateurs essentiéle installatie- en veiligheidsrichtlijnen te bieden voor dit
product in standaardsystemen voor vaste installatie. Lees dit document en alle veiligheidswaarschuwingen
voordat u een systeem probeert te installeren.

Probeer dit product niet zelf te repareren. Neem voor alle onderhoud contact op met een geautoriseerd
servicecenter, installateur, technicus, dealer of distributeur. Om contact op te nemen met Bose Professional
en voor informatie over de dichtstbijzijnde dealer of distributeur, gaat u naar BoseProfessional.com.

Lees deze instructies door.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle instructies.

Gebruik dit product niet in de buurt van water.

Alleen met een droge doek reinigen.

Zorg dat u de ventilatieopeningen niet blokkeert. Installeer het product volgens de instructies van de
fabrikant.

8. Installeer het product niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, warmteroosters, kachels
of andere apparaten (waaronder versterkers) die warmte produceren.

9. Gebruik uitsluitend aansluitonderdelen/accessoires die door de fabrikant worden gespecificeerd.

N o ok

A WAARSCHUWINGEN A
Dit product bevat magnetisch materiaal. Raadpleeg uw arts om te vragen of dit invioed
A kan hebben op uw geimplanteerde medische hulpmiddel.

. Alle Bose Professional-producten moeten worden geinstalleerd volgens
de plaatselijke en landelijke voorschriften en industrienormen. Het is de verantwoordelijkheid van
de installateur om ervoor te zorgen dat de installatie van de luidsprekers en het montagesysteem
gebeurt met inachtneming van alle van toepassing zijnde voorschriften, waaronder plaatselijke
bouwvoorschriften. Neem contact op met de juiste plaatselijke overheidsinstanties voordat u dit
product installeert.

+ Het onveilig monteren of ophangen van een zware last kan leiden tot beschadiging van uw
eigendommen, emstig letsel en overliiden. Het is de verantwoordelijkheid van de installateur
om de betrouwbaarheid te evalueren van de gebruikte montagemethode. Alleen professionele
installateurs met kennis van het juiste gereedschap en veilige montagetechnieken mogen
luidsprekers hoog ophangen.

+ Monteer het product niet op locaties waar het kan worden blootgesteld aan water of condensatie.

+ Dit product is niet bedoeld voor installatie of gebruik in overdekte ruimten voor wateractiviteiten
(waaronder overdekte zwembaden, overdekte waterparken, stoomruimten, sauna’s,
bubbelbadkamers en overdekte ijsbanen).

+  Niet bevestigen aan oppervlakken die niet sterk zijn of die mogelijke risico’s opleveren,
bijvoorbeeld vanwege elektrische bedrading of waterleidingen. Als u niet zeker weet hoe de
wandsteun moet worden bevestigd, raadpleegt u een bevoegde installateur.

+  Gebruik alleen de hardware en accessoires die zijn meegeleverd of gespecificeerd door Bose
Professional. De hardware voor bevestiging van de wandsteun aan het bevestigingsopperviak
wordt niet meegeleverd. Raadpleeg voor informatie over compatibele accessoires het datasheet
met technische gegevens op BoseProfessional.com.

+ Plaats of installeer het product niet in de buurt van warmtebronnen, zoals open haarden,
radiatoren, verwarmingsroosters of andere apparaten (waaronder versterkers) die warmte
produceren.

+ Houd het product uit de buurt van vuur en warmtebronnen. Plaats geen open viam, zoals een
brandende kaars, op of bij het product.

+ Ermogen geen wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.

+  Stel de luidspreker of de montageonderdelen niet bloot aan chemische substanties die niet zijn
gespecificeerd door Bose Professional, met inbegrip van, maar niet beperkt tot smeermiddelen,
reinigingsmiddelen, contactsprays of andere oplosmiddelen op basis van koolwaterstoffen.
Blootstelling aan dergelijke stoffen kan nadelige gevolgen hebben voor het kunststof materiaal,
wat kan leiden tot scheuren en een risico op vallen.

+ Reinig de luidsprekers alleen met een droge doek. Stel de luidspreker niet bloot aan zeep,
reinigingsmiddel, minerale olie, alcohol of andere reinigingsmiddelen of chemicalién.

Aansluitwaarden

Ingangsspanning Impedantie Stroom/vermogen

Series Il Acoustimass 70 V100V 6 Q mono direct, 25W, 50 W,
bass module transformator omzeild 100 W, 200 W
Inbouwsatellietluid- Niet van toepassing 6Q Niet van toepassing
sprekers
Opbouwsatellietluid- Niet van toepassing 6 Q per kanaal Niet van toepassing
sprekers (systeem met 4

satellietluidsprekers); 5 Q

per kanaal (systeem met 2

satellietluidsprekers)

Wettelijk verplichte informatie
Dit product voldoet aan alle vereisten van de van toepassing zijnde EU-
richtlijnen. De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op de specifieke
productpagina: BoseProfessional.com

U K Dit product voldoet aan alle van toepassing zijnde Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 en alle andere van toepassing zijnde voorschriften in het VK.
C n De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op de specificke
productpagina: BoseProfessional.com

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval
en naar een geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden gebracht. Het op de juiste
wijze afvoeren en recyclen helpt natuurlijke hulpbronnen, de menselijke gezondheid en het
milieu te beschermen. Voor meer informatie over het afvoeren en recyclen van dit product
neemt u contact op met de gemeente waar u woont, de afvalverwerkingsdienst of de

winkel waar u dit product hebt gekocht.
Tabel m.b.t. de beperking van gevaarlijke stoffen in China

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen
Naam Lood | Kwik | Cadmi- | Zeswaardig | poy i oompife. | Polybroomife-
onderdeel | (Pb) | (Hg) (Cd) (Cr(vI)) nyl (PBB) nylether (PBDE)
PCB's X 0 0 0 0 0
Metalen
onderdelen X 0 0 0 o 0
Kunststof
onderdelen 0 0 0 0 0 0
Luidspre-
Kers X 0 0 0 0 0
Kabels X 0 o] 0 0 (6]

Deze tabel is opgesteld in overeenstemming met de bepalingen van SJ/T

0O: Geeft aan dat het gehalte aan deze giftige of gevaarlijke stof in alle homo-
gene materialen van dit onderdeel onder de maximaal toegelaten waarden
in GB/T 26572 ligt.

X: Geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit
onderdeel gebruikte homogene materialen boven de maximaal toegelaten
waarden in GB/T 26572 ligt.

®

Tabel m.b.t. de beperking van gevaarlijke stoffen in Taiwan

Naam van het product:

FreeSpace 3 series Il Acoustimass bass
module

FreeSpace 3 flush-mount satellites
FreeSpace 3 surface-mount satellites

Modelnummer:
040147, 040148
040150, 040149
040144, 040143

Stoffen waarvoor beperkingen gelden, met de bijbehorende chemische symbolen

Onderdeel Lood | Kwik | Cadmi- Zeswaardig | Polybroombife- Polybroomdife-

(Pb) | (Hg) | um(Cd) | chroom (Cr+6) | nylen (PBB) nylethers (PBDE)
PCB’s - o o o o o
Metalen
onderdelen | © © © © ©
Kunststof
onderdelen ° ° ° ° ° °
'lzgli_gsme- - o o o o o
Kabels - o o o o o

Opmerking 1: ‘o’ geeft aan dat de procentuele inhoud van de stof waarvoor beperkingen gelden het

percentage van de referentiewaarde voor aanwezigheid niet overschrijdt.
Opmerking 2: -’ geeft aan dat de stof waarvoor beperkingen gelden overeenkomt met de uitzonde-
ring.

Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan. ‘7’ is 2007 of 2017.
Europese importeur: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam |
Importeur in het VK: Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham,
BR4 OPH | Importeur in Japan: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV
Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importeur in Australié: Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14,

60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | Importeur in China: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd
Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importeur in Mexico: POST INTL
MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez,
C.P. 03270, Mexico-Stad | Importer in de VAE: 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai VAE
Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose, Acoustimass en Panaray zijn handelsmerken van Bose Corporation.

DesignMax en FreeSpace zijn handelsmerken van Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd,

gedistribueerd of op andere wijze worden gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.

Garantie-informatie

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie.
Ga naar BoseProfessional.com/Warranty voor garantie-informatie.
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Overzicht BoseProfessional.com

Inhoud van de doos

Series Il Acoustimass bass module Inbouwsatelliet- Opbouwsatelliet-
luidsprekers luidsprekers

x 2 x 2
Afmetingen van het product
Series Il Acoustimass bass module 205 mm —
347 mm 391 mm 356 mm 356 mm
= 189 mm

Inbouwsatelliet-
luidsprekers

157 mm
e 123 mm
Té 71 mm 19 mm 71 mm
=108 mm——
~ 104 mm
] 127 mm =
48 - Nederlands FreeSpace 3 Loudspeaker System -
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I()r_:clloouw'fatell|et- e 149 mm —— ~
mm
uidsprekers 46 o

r ]

67 mm 77 mm 77 mm
—7
\ 149 mm | 41 mm

102 mm ‘ |
‘ : ; g 20 [nm
77 mm 43 mm @ [[]t 4] rpm

| |

‘ % BN 16 mm

]
18 mm*‘ LL 18 mm

Technische specificaties

Ga voor aanvullende specificaties, instructies en technische informatie over alle FreeSpace loudspeakers naar
BoseProfessional.com/freespace.

Series Il Acoustimass bass Inbouwsatellietluidsprekers =~ Opbouwsatellietluidsprekers
module
Afmetingen van het
product
Hoogte x breedte 391 mm (diameter buitenflens) 157 mm (diameter 77 x 77 mm
buitenflens)
Diepte 190 mm 23 mm Zonder wandsteun: 102 mm

Met wandsteun: 149 mm

Plafondafmetingen

Gatdiameter 362 mm 127 mm Niet van toepassing

Maximale dikte 48 mm 38 mm Niet van toepassing
Gewicht

Netto 6,4 kg 09 kg 0,8 kg

Verzending 9,1 kg 2,3 kg 1,8 kg

Veiligheid en naleving van regelgeving

De FreeSpace 3 series Il Acoustimass module en flush-mount satellites hebben een UL-veiligheidskeurmerk voor:
universele luidsprekers conform UL1480, UL-categorie UEAY, dossiernummer S36835
Geschikt voor gebruik op vochtige locaties binnen.

Geschikt voor installatie middels bekabelingsmethoden Klasse 1, Klasse 2 of Klasse 3 conform NFPA 70, National Electric Code, 2002,
artikel 640

Geschikt voor gebruik in luchtbehandelings-plenumruimten, indien gecombineerd met de plenum covers PC-FS3B en PC-FS3F:
UL-2043, Fire Test and Visible Smoke Release for Discrete Products and their Accessories Installed in Air Handling Spaces
NFPA-70, National Electrical Code, 2002, artikel 300.22(C)

NFPA 90A, 2002, Installation of Air Conditioning and Ventilation Systems, Paragraph 4.3.10.2.6.5
De FreeSpace 3 surface-mount satellites die in deze handleiding worden beschreven, hebben geen UL-keurmerk.
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Belangrijke installatie-informatie

Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om ervoor te zorgen dat de installatie van de luidsprekers en het montagesysteem
gebeurt met inachtneming van alle van toepassing zijnde voorschriften, waaronder plaatselijke bouwvoorschriften. Neem contact op
met de juiste plaatselijke overheidsinstanties voordat u dit product installeert.

Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om de luidspreker veilig te installeren. Onjuiste installatie van de luidspreker kan
leiden tot schade, letsel of een dodelijk ongeval.

Monteer het product niet op locaties waar het kan worden blootgesteld aan water of condensatie.

Dit product is niet bedoeld voor installatie of gebruik in overdekte ruimten voor wateractiviteiten (waaronder overdekte zwembaden,
overdekte waterparken, stoomruimten, sauna'’s, bubbelbadkamers en overdekte ijsbanen).

Zorg dat u de ventilatieopeningen niet blokkeert. Installeer het product volgens de instructies van de fabrikant.

Installeer het product niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, warmteroosters, kachels of andere apparaten
(waaronder versterkers) die warmte produceren. Houd het product uit de buurt van vuur en warmtebronnen. Plaats geen
open vlam, zoals een brandende kaars, op of bij het product.

Niet bevestigen aan opperviakken die niet sterk zijn of die mogelijke risico's opleveren, bijvoorbeeld vanwege elektrische bedrading
of waterleidingen. Als u niet zeker weet hoe de wandsteun moet worden bevestigd, raadpleegt u een bevoegde installateur.
Zorg ervoor dat de wandsteun wordt bevestigd volgens de plaatselijke bouwvoorschriften.

De hardware voor bevestiging van de luidspreker aan het bevestigingsoppervlak wordt niet meegeleverd. Raadpleeg een
professional inzake het gebruik van de juiste montagematerialen voordat u de luidspreker installeert.

Stel de luidspreker of de montageonderdelen niet bloot aan chemische substanties die niet zijn gespecificeerd door Bose
Professional, met inbegrip van, maar niet beperkt tot smeermiddelen, reinigingsmiddelen, contactsprays of andere oplosmiddelen
op basis van koolwaterstoffen. Blootstelling aan dergelijke stoffen kan nadelige gevolgen hebben voor het kunststof materiaal, wat
kan leiden tot scheuren en een risico op vallen.

Installatieopties
Series Il Acoustimass bass module e - - - 2
Vereist e __°

(1] FreeSpace 3BF Bass Loudspeaker inbouwplaat

of

(2] FreeSpace 3BF Bass Loudspeaker tegelbrug
Optioneel . T

(3) FreeSpace 3BF Bass Loudspeaker hangbevestigingskit : : : :

(4) FreeSpace 3BF Bass Loudspeaker opbouwbevestigingskit
(5) FreeSpace 3BF Bass Loudspeaker plenum cover

0 FreeSpace Omni hangbevestigingskit

Inbouwsatellietluidsprekers

Vereist

(7] FreeSpace 3F Satellite Loudspeaker inbouwplaat
of

(8] FreeSpace 3F Satellite Loudspeaker tegelbrug
Optioneel

(9] FreeSpace 3F Satellite Loudspeaker cosmetische covers

Opbouwsatellietluidsprekers
(10) FreeSpace Omni hangbevestigingskit

8]
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De luidsprekers bekabelen

Bekabelingsdiameter
FreeSpace 3 loudspeakers zijn uitsluitend ontworpen voor bedrading van 18 AWG (0,8 mm?) tot 14 AWG (2,1 mm?).

Kabelaansluitingen

Series Il Acoustimass bass module: Inbouwsatellietluidsprekers: Opbouwsatellietluidsprekers: Houd
Verwijder de achterplaat voor toegang tot de Verwijder de achterplaat voor toegang  de knop op de achterzijde ingedrukt
kabelaansluitingen. Breng de achterplaat weer aan tot de kabelaansluitingen. Breng de om de kabel zo ver mogelijk in de
nadat u alle kabels hebt aangesloten. achterplaat weer aan nadat u alle aansluiting te kunnen plaatsen.

kabels hebt aangesloten.

, € :

X / N | S | EN F N v
\ L o | PP
o
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000
NP 988
-— 3=

Versterkeruitgang aansluiten

WAARSCHUWING: Sluit eerst alle kabels aan voordat u een versterker op de netvoeding aansluit of inschakelt.

100V 70V 70 V parallel

(tweede
basmodule)

cle

XA
—

— —
+ _J|: _J o + + z |: _J + _J o + + z - |+ _ll o + + z
o S s} o o S s} e} o S s} e}
LSTCE,_ﬁEo stereod| T 2 2 SEREOdLstereod| = 2 9 SEREOdLsterecd| 2 2 2
(MONO, USE CH2 (MONQ, USE CH?2 (MONQ, USE CH2
JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V-
DIRECT INPUT DIRECT INPUT DIRECT INPUT
COUPLE COUPLE COUPLE
INPUT INPUT INPUT

Transformatoraftakkingen

De transformeraftakking is standaard ingesteld op 200 W. Om een lager vermogen in te stellen, verwijdert u het uiteinde van
de +-jumperkabel die is aangesloten op de 200W-aansluiting en sluit u die aan op de gewenste aftakking: 100 W, 50 W of 25 W.

Opmerking: De jumperkabels zijn nodig bij aansluiting op een 70V/100V-systeem. Bij aansluiting op een 6Q-systeem (transformator
omzeild/direct) verwijdert u beide jumperkabels.

TRANSFORMER SETTINGS
o ,_|

\

P
I | — ) S— —
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Transformator omzeilen (direct mono)

Als u de transformator wilt omzeilen en de luidspreker wilt
voorbereiden op 4Q-gebruik en mono-ingangsgeluid, verwijdert
u de twee jumperkabels van de transformatorinstellingen op de
voorzijde van de luidsprekers. Laat de jumpers op de ingangen
CH1 en CH2 op de achterzijde van de luidspreker zitten.

Monobron

LSTEREO STEREO
(MONQ bee CH 2
JUMPERS)
mRECT
COUPLE
INPUT

N A l

s %

e 8

2
70v/100V

Satellietluidsprekers aansluiten

Transformator omzeilen (direct stereo)

Als u de transformator wilt omzeilen en de luidspreker
wilt voorbereiden op 6Q-gebruik en stereo-ingangsgeluid,
verwijdert u alle jumperkabels.

Stereobron

LSTEREO STEREO
(MONQ bee CH 2
JUMPERS)
mRECT
COUPLE
INPUT

§
v | N | N
— —
s %
e 8
2
70v/100V

WAARSCHUWING: Sluit alleen FreeSpace 3 satellite loudspeakers direct aan op de module.

Sluit de FreeSpace 3 flush-mount satellites of surface-mount satellites aan op de FreeSpace 3 series Il Acoustimass bass module.
(Op deze pagina wordt getoond hoe de series Il Acoustimass module is aangesloten op de inbouwsatellietluidsprekers. In plaats

van inbouwsatellietluidsprekers kunt u ook opbouwsatellietluidsprekers gebruiken, zolang u deze aansluit met de juiste polariteit.)

U kunt de FreeSpace 3 series Il Acoustimass module gebruiken met andere typen luidsprekers van Bose Professional, onder andere
de FreeSpace, DesignMax of Panaray. Als u dit doet, sluit dan beide luidsprekers en de module direct en via gescheiden kanalen aan
op de versterker. Zorg dat u de juiste bandpasfilters en/of de aanbevolen equalisatie (indien beschikbaar) gebruikt voor alle andere
luidsprekers. Voor elk type kunt u het technische gegevensblad op BoseProfessional.com raadplegen.

2 satellieten

ML 4M
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I— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS
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4 satellieten
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4 satellieten (alternatief, serieschakeling)
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De installatie voorbereiden
Plaatsing luidspreker

Opmerking: Installatie in de nabijheid van kookopperviakken waar de luidspreker direct kan worden blootgesteld aan bakolie, stoom,
damp of hoge temperaturen (zoals in professionele keukens) kan de prestaties of betrouwbaarheid van de luidspreker verminderen.
Een veiligheidskabel gebruiken

In sommige regio's bent u volgens de bouwvoorschriften verplicht luidsprekers dubbel gezekerd te bevestigen voor extra veiligheid.
De gekozen locatie, montagewijze en gebruikte montagemiddelen moeten voldoen aan de geldende bouwvoorschriften en
-verordeningen.

Bose Professional raadt aan een veiligheidskabel te gebruiken als secundaire bevestigingsmethode voor de series Il Acoustimass
bass module en de inbouwsatellietluidsprekers. Volg de instructies van de fabrikant voor eventueel al ingebouwde secundaire
beveiligingsmechanismen.

Elk type luidspreker heeft een of meer bevestigingspunten:

Series Il Acoustimass bass Verwijder een M6-schroef van de achterplaat en bevestig een veiligheidskabel in dit schroefgat.
module
Inbouwsatellietluidsprekers Bevestig een veiligheidskabel in de opening in de metalen lip op de achterplaat.

Plafond en toebehoren voorbereiden

Voordat u een basmodule of satellietluidsprekers gaat installeren, volgt u de aanwijzingen over het voorbereiden van het plafond en
welke montagetoebehoren voor de installatie moeten worden gebruikt. Zie Installatieopties (pagina 50) voor een lijst met vereiste of
optionele accessoires voor elk type luidspreker.

De akoestische plafondtegel voorbereiden

Een opening in de plafondtegel zagen

1. Verwijder de tegel en teken met behulp van het sjabloon een opening op de tegel. Teken een ‘X’ diagonaal vanuit de hoeken
van de tegel, zodat u het sjabloon kunt centreren op het snijpunt.

2. Zaag een opening in de tegel.

X -

De tegelbrug plaatsen
1. Plaats de tegelbrug op het plafondraster. Verstel indien nodig de tegelbrug zo dat de rails op het plafondraster rusten.
2. Plaats de tegel terug in het plafond.

o N /1

4
=

Voorbereiding van een hard plafond met een inbouwplaat (nieuwbouw)

1. Bevestig de inbouwplaat aan het metalen of houten raamwerk. In de inbouwplaat zitten meerdere voorgeboorde gaten
die bevestiging op verschillende punten en diverse luidsprekeroriéntaties en luidsprekerplaatsingen mogelijk maken.

2. Nadat het plafond is afgewerkt, snijdt u een gat in het plafond met de inbouwplaat als sjabloon.
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De luidspreker bevestigen

Series Il Acoustimass bass module
1. Zorg dat alle luidsprekerkabels zijn aangesloten. Raadpleeg voor bekabelingsinformatie De luidsprekers bekabelen (pagina 51).
2. Steek de luidspreker door de opening en in de tegelbrug of de inbouwplaat. Houd de luidspreker op zijn plaats.

3. Draai de ankerarmschroeven vast om de luidspreker te bevestigen. Stel bij gebruik van een elektrische boor-/schroefmachine het
apparaat in op een laag koppel. Zet alle ankers vast voordat u de luidspreker loslaat.

WAARSCHUWING: Wanneer u de schroeven te vast draait, kan het ankerbevestigingspunt of het plafond beschadigen,
wat kan leiden tot een risico op vallen.

4. Plaats met beide handen de grille tegen de luidspreker. Druk de grille voorzichtig op de luidspreker vast. U kunt het logo draaien
wanneer de grille is bevestigd.

/L

b o Tzl o o
A U comeen

san
ITE CONNECTIONS

Lol
:

Inbouwsatellietluidsprekers
1. Zorg dat alle luidsprekerkabels zijn aangesloten. Raadpleeg voor bekabelingsinformatie De luidsprekers bekabelen (pagina 51).
2. Steek de luidspreker door de opening en in de tegelbrug of de inbouwplaat. Houd de luidspreker op zijn plaats.

3. Draai de ankerarmschroeven vast om de luidspreker te bevestigen. Stel bij gebruik van een elektrische boor-/schroefmachine het
apparaat in op een laag koppel. Zet alle ankers vast voordat u de luidspreker loslaat.

WAARSCHUWING: Wanneer u de schroeven te vast draait, kan het ankerbevestigingspunt of het plafond beschadigen,
wat kan leiden tot een risico op vallen.

4. Plaats met beide handen de grille tegen de luidspreker. Druk de grille voorzichtig op de luidspreker vast.
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Opbouwsatellietluidsprekers

NoWoN

© N oo o»

Haal de scharnierschroef van de luidsprekerarm op de wandsteun los en haal de twee onderdelen van elkaar.
Haal de afdekking van de wandsteun los van de achterplaat.
Markeer het midden van de vier schroefgaten op de wand met behulp van het sjabloon.

Gebruik vier schroeven M4 (#10) om de wandplaat op de wand te bevestigen. Zorg dat het punt waar de luidsprekerkabel uit de
wand komt, overeenkomt met een inkeping in de plaat.

Haal de luidsprekerkabel door het middengat in de afdekking van de wandsteun en breng de afdekking weer aan op de achterplaat.
Sluit de kabel aan op de luidspreker. Raadpleeg voor bekabelingsinformatie De luidsprekers bekabelen (pagina 51).

Bevestig de luidsprekerarm met de meegeleverde schroef op de draadbus op de achterzijde van de luidspreker.

Breng de twee scharnierdelen (die u in stap 1van elkaar hebt gescheiden) op één lijn en plaats de luidsprekerarm op de wandsteun.

Stel de verticale en horizontale hoek van de luidspreker in.

Plaats de schroef (die u in stap 1 hebt verwijderd) in het scharnier. Zet de schroef vast om de luidspreker in de gewenste hoek op de
wandsteun te bevestigen.

7
6

A
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

BoseProfessional.com

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Dette produktet skal bare monteres av profesjonelle monterer! Formalet med
dette dokumentet er & gi profesjonelle monterer grunnleggende monterings- og
sikkerhetsveiledning for dette produktet i typiske fastmonteringssystemer. Les dette
dokumentet og alle sikkerhetsadvarsler far du starter monteringen.

lkke prov a utfere vedlikehold pa dette produktet selv. Henvis alt vedlikehold til autoriserte
servicesentre, montgrer, teknikere, forhandlere eller distributerer. Hvis du vil kontakte Bose
Professional eller finne en forhandler eller distributer i naerheten, gar du til
BoseProfessional.com.

1. Lesdisse instruksjonene.

Ta vare pa disse instruksjonene.

Ta hensyn til alle advarsler.

Felg alle instruksjoner.

Ikke bruk dette apparatet i neerheten av vann.

Rengjer bare med en ren klut.

Ikke blokker ventilasjonsapninger. Plasser i henhold til produsentens instruksjoner.

Ikke plasser produktet naer varmekilder som radiatorer, ventilasjonsgitter, ovner eller
andre apparater (inkludert forsterkere) som produserer varme.

9. Bare bruk fester/tilbehgr som er angitt av produsenten.

©® NS ok N

A ADVARSLER/FORHOLDSREGLER A
Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt en lege hvis du vil
m finne ut om dette kan pavirke implantert medisinsk utstyr.

+ Alle Bose Professional-produkter ma monteres i henhold til bransjeforskrifter og
lokale og nasjonale forskrifter. Det er montgrens ansvar a sikre at monteringen av
hgyttalerne og monteringssystemet utfgres i henhold il alle gjeldende forskrifter,
inkludert lokale byggeforskrifter og bestemmelser. Kontakt de lokale myndighetene
som har domsmyndighet far du monterer dette produktet.

+ Utrygg montering eller opphenging av tunge gjenstander kan forarsake alvorlig
skade eller ded, samt skade pa eiendom. Det er montgrens ansvar a vurdere
paliteligheten fil alle monteringsmetodene de bruker. Takmonterte hoyttalere skal bare
monteres av profesjonelle montarer med kunnskap om det riktige utstyret og trygge
monteringsteknikker.

+  |kke monter produktet pa steder der det kan bli eksponert for vann eller kondens.

+ Dette produktet er ikke ment for montering eller bruk i innendgrs vannanlegg
(inkludert, men ikke begrenset til, innenders basseng, innendars badeland, rom
med badestamp, badstuer, damprom og innendars skeytebaner).

+ Ma ikke monteres pa overflater som ikke er solide, eller som har skjulte
faremomenter bak seg, for eksempel elektriske kabler eller rar. Kontakt en
kvalifisert monter hvis du er usikker pa hvordan braketten skal monteres.

+ Bruk bare maskinvare og tilbehgr som fglger med, eller som er spesifisert av
Bose Professional. Jernvare for a feste monteringsbraketten til overflaten er ikke
inkludert. Hvis du vil ha informasjon om kompatibelt tilbeher, kan du se produktets
tekniske dataark pa BoseProfessional.com.

+ Ikke plasser eller monter produktet i neerheten av varmekilder, for eksempel
ildsteder, radiatorer, varmeapparater, ovner eller andre apparater (herunder
forsterkere) som produserer varme.

+ Hold produktet unna ild og andre varmekilder. Ikke plasser kilder til bar ild, for
eksempel tente stearinlys, pa eller neer produktet.

+ |kke foreta uautoriserte endringer pa dette produktet.

+  Ikke eksponer hgyttaleren eller monteringskomponentene for kjemikalier som ikke
er spesifisert av Bose Professional, inkludert, men ikke begrenset til, smgremidler,
rengjeringsmidler, kontaktsprayer eller andre hydrokarbonbaserte opplasningsmidler. Slike
midler kan forarsake at plastmaterialet brytes ned, som igjen kan forarsake sprekker og at
hoyttaleren faller ned.

+ Bruk bare en tarr klut nar du skal rengjere heyttalerne. lkke bruk sépe,
vaskemiddel, mineralolje, alkohol eller andre rengjeringsmidler eller kiemikalier nar
du rengjer hayttaleren.

Produktklassifisering

Informasjon om forskrifter

Produktet overholder alle kravene i gjeldende EU-forskrifter. Den fullstendige
samsvarserkleeringen finner du pa den produktspesifikke siden:
BoseProfessional.com

U Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende forskrifter for elektromagnetisk
kompatibilitet fra 2016 og alle andre gjeldende forskrifter i Storbritannia. Den
C fullstendige samsvarserkleeringen finner du pa den produktspesifikke siden:
BoseProfessional.com

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall,

og at det skal leveres til en passende innsamlingsanlegg for gjenvinning.

Riktig handtering og gjenvinning bidrar il & beskytte naturressurser,

helse og miljg. Hvis du vil ha mer informasjon om avfallshandtering og
I resirkulering av dette produktet, kontakter du de lokale myndighetene,

avfallsorganisasjonen eller butikken hvor du kjgpte dette produktet.

Tabell over begrensning av farlige stoffer for Kina

Navn pa og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Giftige eller farlige stoffer og elementer
. . Polybromert Polybromert
Delenavn Bly | Kvikkselv | Kadmium | Heksavalent bifenyl difenyleter
(Pb) | (Ho) | (Cd) | (CRVI) | ppg) (PEDE)
PCB-er X 0 0 0 0 0
Metalldeler | X 0 0 0 0 0
Plastdeler 0 0 0 0 0 0
Hoyttalere X 0 (o] 0 (] (6]
Kabler X 0 0 0 0 0

Denne tabellen er utarbeidet i henhold til kravene i SJ/T 11364.

O: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene
materialene i denne delen, er under grensekravene i GB/T 26572.

X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst ett av de
homogene materialene i denne delen, er over grensekravene i GB/T
26572.

Tabell over begrensning av farlige stoffer for Taiwan

Utstyrsnavn:

FreeSpace 3 Series Il Acoustimass-bass-
modul

Innebygde FreeSpace 3-satellitter
Overflatemonterte FreeSpace 3-satellitter

Typebetegnelse:
040147, 040148
040150, 040149
040144, 040143

Begrensede stoffer og kjemiske symboler

) . Heksavalent | Polybromerte Polybromerte

Enhet (Elg') Kw(kags)qa v Ka?ég; m krom b!i/fenyler difinyletere
(Cr+6) (PBB) (PBDE)

PCB-er - o o o o o
Metalldeler - o o o o o
Plastdeler o o o o o o
Hoyttalere - o o o o o
Kabler - o o o o o

Merknad 1: «o» angir at den prosentvise innholdsandelen av det begrensede stoffet ikke
overskrider prosentdelen av referanseverdien for tilstedevaerelse.

Merknad 2: «-» angir at det begrensede stoffet samsvarer med unntaket.

Produksjonsdato: Det attende tallet i serienummeret viser produksjonsaret: 7 er 2007 eller
2017.

Importer i EU: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam
| Britisk importer: Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West
Wickham, BR4 OPH | Importer for Japan: Transom Post International Japan KK Co.,

Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | Australsk importer: Transom
Post Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | Importer for
Kina: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road,
Xuhui District, Shanghai | Importer for Mexico: POST INTL MEXICO, S. DER.L. DE C.V.
Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270,
Mexico City | Importer for De forente arabiske emirater: 102 A, Sama Tower Sheikh
Zayed Road, Dubai UAE

Inngangsspenning  Impedans Strem/effekt Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA
Series Il 701100V 6 Q mono direkte, 25W,50 W, Bose, Acoustimass og Panaray er varemerker for Bose Corporation.
Acoustimass- omgaelse av omformer 100 W, 200 W DesignMax og FreeSpace er varemerker som tilhgrer Transom Post OpCo LLC.
bassmodul ©2024 Transom Post OpCo LLC. Ingen del av dette arbeidet kan bli reprodusert, endret,
Innebygde Ikke aktuelt 60 Ikke aktuelt distribuert eller pa annen mate brukt uten skriftlig tillatelse pa forhand.
satellitter - -
Overflatemonterte | Ikke aktuelt 6 Q per kanal (system  lkke aktuelt Garantiinformasjon
satellitter med fire satellitter); Dette produktet er dekket av en begrenset garanti.
5 Q per kanal (system Hvis du vil ha informasjon om garanti, gar du til BoseProfessional.com/Warranty.
med to satellitter)
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BoseProfessional.com Oversikt

Innhold i pakken

Series Il Acoustimass-bassmodul Innebygde Overflatemonterte
satellitter satellitter

x 2 x 2
o
Produktmal
Series Il Acoustimass-bassmodul 205 mm —
347 mm 391 mm 356 mm 356 mm
= 189 mm

Innebygde
satellitter
157 mm
] 123 mm
= * | L=
Té 71 mm N9 mm 71 mm
I i
=5 | |
=108 mm——
~ 104 mm —
] 127 mm =
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Overflatemonterte — 149 mm —
satellitter 77 mm
48 mm—
‘ 77 mm 77 mm
67 mm
[—7 l

| 149 mm | 41mm
102 mm ‘ |
T : ; g 20 rT;m
77 mm 43 mm iﬂ@[[]t 4] r‘rlm
l ~w t >N 6
m4m
18 mm*‘ F]S mm

Tekniske spesifikasjoner

Hvis du vil ha ytterligere spesifikasjoner, instruksjoner og teknisk informasjon om en FreeSpace-hgyttaler, kan du ga til
BoseProfessional.com/freespace.

Series Il Acoustimass-bassmodul Innebygde satellitter Overflatemonterte satellitter

Produktmal

Hgyde x bredde 391 mm (ytre diameter) 157 mm (ytre diameter) 77 x 77 mm

Dybde 190 mm 123 mm Uten brakett: 102 mm

Med brakett: 149 mm

Takmal

Hulldiameter 362 mm 127 mm Ikke aktuelt

Maksimal tykkelse 48 mm 38 mm Ikke aktuelt
Vekt

Netto 6,4 kg 0,9 kg 0,8 kg

Forsendelse 9,1 kg 2,3 kg 1,8 kg

Samsvar med sikkerhet og forskrifter

Freespace-3 Series || Acoustimass-modulen og de innebygde satellittene er Ul-listet for sikkerhet som:
Hgyttalere til generell bruk i henhold til UL1480, UL-kategori UEAY, filnummer S36835
Egnet for bruk innendgrs pa fuktige steder.

Kan brukes til montering ved hjelp av kablingsmetoder i klasse 1, klasse 2 eller klasse 3, i samsvar med NFPA 70, National Electric Code,
2002, artikkel 640

Passer til bruk pa ventilerte steder nar den brukes med tilbehgr til PC-FS3B- og PC-FS3F Plenum-deksel:
UL-2043, branntest og utlgser for synlig reyk for diskré produkter og tilbehgr som er montert i ventilasjonsomrader
NFPA -70, National Electrical Code, 2002, artikkel 300.22(c)
NFPA 90-A, 2002, montering av klimaanlegg og ventilasjonssystemer, paragraf 4.310.2.6.5

De overflatemonterte Freespace 3-satellittene i denne veiledningen er ikke UL listet.
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Viktig informasjon om montering

Det er montgrens ansvar a sikre at monteringen av hgyttalerne og monteringssystemet utfgres i henhold til alle gjeldende forskrifter,
inkludert lokale byggeforskrifter og bestemmelser. Kontakt de lokale myndighetene som har domsmyndighet fgr du monterer dette
produktet.

Montgren har ansvaret for at hgyttaleren er sikkert montert. Hvis hgyttaleren ikke er montert pa riktig mate, kan dette forarsake
skade og dgd.

Ikke monter produktet pa steder der det kan bli eksponert for vann eller kondens.

Dette produktet er ikke ment for montering eller bruk i innendgrs vannanlegg (inkludert, men ikke begrenset til, innendgrs basseng,
innendgrs badeland, rom med badestamp, badstuer, damprom og innendgrs skgytebaner).

Ikke blokker ventilasjonsapninger. Plasser i henhold til produsentens instruksjoner.

Ikke plasser produktet naer varmekilder som radiatorer, ventilasjonsgitter, ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere) som produserer
varme. Hold produktet unna ild og andre varmekilder. Ikke plasser kilder til bar ild, for eksempel tente stearinlys, pa eller naer produktet.

M3 ikke monteres pa overflater som ikke er solide, eller som har skjulte faremomenter bak seg, for eksempel elektriske kabler eller
rgr. Kontakt en kvalifisert montgr hvis du er usikker pa hvordan braketten skal monteres. Sgrg for at braketten er montert i henhold
til lokale byggeforskrifter.

Enheten for a feste hgyttaleren til monteringsoverflaten er ikke inkludert. Kontakt en fagperson for a finne riktig jernvare til
montering fgr hgyttaleren installeres.

Ikke eksponer hgyttaleren eller monteringskomponentene for kjemikalier som ikke er spesifisert av Bose Professional, inkludert, men
ikke begrenset til, smgremidler, rengjgringsmidler, kontaktsprayer eller andre hydrokarbonbaserte opplgsningsmidler. Slike midler
kan forarsake at plastmaterialet brytes ned, som igjen kan forarsake sprekker og at hgyttaleren faller ned.

Monteringsalternativer

Series Il Acoustimass-bassmodul e - - - 2]
Obligatorisk e

(1] FreeSpace 3Bf-basshgyttaler med Rough-In Pan
eller

(2] FreeSpace 3Bf-basshgyttaler med monteringsbro

Tilleggsutstyr o o o
9FreeSpaceBBf-basshwyttaIermedsokkelmonteringssett : : : :

(4) FreeSpace 3Bf-basshgyttaler med overflatemonteringssett
(5) FreeSpace 3Bf-basshgyttaler med Plenum-deksel

0 FreeSpace Omni-hgyttaler med sokkelmonteringssett

Innebygde satellitter
Obligatorisk

(7] FreeSpace 3F-satellitthgyttaler med Rough-in Pan eller
(8] FreeSpace 3F-satellitthgyttaler med monteringsbro
Tilleggsutstyr

() FreeSpace 3F-satellitthgyttaler med pyntedeksler

Overflatemonterte satellitter

(10) FreeSpace Omni-hgyttaler med sokkelmonteringssett

8]
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Koble til hgyttalerne

Kabeldiameter

FreeSpace 3-hgyttalerne er utformet for a fungere kun med kabler pa mellom 18 AWG (0,8 mm?) til 14 AWG (2,1 mm?).
Kabelkontakter

Series Il Acoustimass-bassmodul: Fjern Innebygde satellitter: Fjern Overflatemonterte satellitter: Trykk pa
bakdekselplaten for a fa tilgang til kabelkontaktene. bakdekselplaten for a fa tilgang og hold inne knappen pa bakpanelet
Fest bakdekselplaten igjen etter at alle til kabelkontaktene. Fest mens du setter kabelen helt inn.
kabeltilkoblingene er fullfart. bakdekselplaten igjen etter at alle

kabeltilkoblingene er fullfgrt.

@A\

4
o
o

Tilkobling for forsterkerutgang
FORSIKTIG: Fullfar alle kabeltilkoblinger fgr du kobler en forsterker til stram eller sldr den pa.

100V 70V 70 V parallelt

(MONQ, USE

—
[sreseo lrenec]| 8 Ferepea |l Forerec ' sreneal| &
STEREOQ, STEREO < STEREOQ, s STEREO STERE <
CH1 CH2 CH1

—
Ao + x| z
o J o S o o
e TErREOH[ X 2 2
(MONQ, USE CH?2 (MONO, USE CH2
70V/100V JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS)

JUMPERS) 70V/100V-
DIRECT INPUT DIRECT INPUT DIRECT INPUT
COUPLE COUPLE COUPLE

INPUT INPUT INPUT

Innstillinger for omformerkontakt

Omformerkontakten er stilt inn pa fabrikken for bruk ved 200 W. Hvis du vil stille den inn pa en lavere wattstyrke, fierner du enden
pa +-jumperkabelen som er koblet til 200 W-terminalen og fester den til riktig kontakt: 100 W, 50 W eller 25 W.

Merk: Jumperkablene kreves for drift pd& 70/100 V. For 6Q-drift (omgdelse av omformer / direkte) md du fjerne begge jumperkablene.

TRANSFORMER SETTINGS
o ,_|

TRANSFORMER SETTINGS —\

) K A s
I | — ) S— —
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Omgaelse av omformer (direkte mono) Omgaelse av omformer (direkte stereo)
Hvis du vil unnga a bruke omformeren og klargjgre hgyttaleren For a unngd omformeren og klargjgre hgyttaleren for bruk
for bruk pa 4Q og monolyd, fierner du de to jumperkoblingene pa 6Q og stereolydinngang, fijerner du alle jumperkabler.

fra omformerinnstillingene foran pa hgyttalerne. La CH1- og CH2-
inngangsjumperkoblingene sta pa baksiden av hayttaleren slik de
er.

+ a Monokilde -+ - Stereokilde

]
|
o (.
A‘ s l A L) X
s | s | s | | s | i s
L s % |_ NI
3 <]
STEREO STEREO e 8 STEREO STEREO g 9
(MONQ Lse CH 2 (MONQ Use CH 2
JUMPERS) 70\//100\/ JUMPERS’ 7OV/WOOV

DIRECT DIRECT
COUPLE COUPLE
INPUT INPUT

Tilkobling av satellitthgyttaler
FORSIKTIG: |kke koble andre hgyttalere enn FreeSpace 3-satellitthgyttalere direkte til modulen.

Koble FreeSpace 3 Series || Acoustimass-bassmodulen til FreeSpace 3 innebygde satellitter eller overflatemonterte satellitter. (P4 denne
siden vises Series || Acoustimass-modulen tilkoblet til de overflatemonterte satellittene. Du kan bytte ut overflatemonterte satellitter for
alle innebygde satellitter sa lenge du kobler dem til med riktig polaritet.)

Du kan bruke FreeSpace 3 Series Il Acoustimass-modulen med andre Bose Professional-hgyttalere, inkludert, men ikke begrenset til
FreeSpace-, DesignMax- eller Panaray-modeller. Hvis du gjgr dette, kobler du bade hgyttalerne og modulen direkte til forsterkeren
ved hjelp av separate kanaler. Sgrg for at du bruker riktig bandpassfiltrering og/eller anbefalt utjevning (hvis tilgjengelig) pa alle andre
hgyttalere. Ga til BoseProfessional.com og se det tekniske dataarket for hver modell.

To satellitter Fire satellitter

= S 7 AR
MML | 8| N | N | NG| N | NG
11—

|— SAT 1J|—SAT 2J|—SAT C«lJl—SATAJ |— SAT 1J|—SAT ZJl—SAT 3J|—SAT4J
L SAT 1 SAT 2 L SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS SATELLITE CONNECTIONS

Fire satellitter (alternativ, seriemetode)

-
M

| |
= |5
M!M
o | s |

1

| | Y-
MM

| —

I— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS
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Forberede monteringen
Plassering av hgyttaler

Merk: Montering pd steder hvor hayttaleren kan komme i kontakt med matolje, damp eller hay varme, for eksempel pa storkjokken,
kan redusere ytelsen eller pdliteligheten til hayttaleren.
Bruke en sikkerhetskabel

Noen regionale byggeforskrifter krever at du sikrer hgyttalerne ytterligere ved hjelp av en sekundaer sikringsmetode.
Velg monteringssted, -metode- og -utstyr som samsvarer med lokale byggeforskrifter og bestemmelser.

Bose Professional anbefaler a bruke en sikkerhetskabel som en sekundaeer sikkerhetsmekanisme for Series Il Acoustimass-bassmodulen
og innebygde satellitter. Fglg produsentens instruksjoner for eventuelle sekundaere festemekanismer som brukes.

Hver hgyttalermodell har ett eller flere mulige festepunkter:

Series Il Acoustimass- Skru ut en M6-skrue fra bakdekselplaten, og fest en sikkerhetskabel til det aktuelle skruehullet.
bassmodul
Innebygde satellitter Fest en sikkerhetskabel til apningen i metalltappen pa bakdekselplaten.

Klargjgring av tak og tilbehgr

Far du monterer en bassmodul eller satellitthgyttalere, ma du falge instruksjonene for a klargjgre taket og eventuelt tilbehgr du vil bruke
til monteringen. Se Monteringsalternativer (side 59) for a se en liste over ngdvendig og valgfritt tilbehgr for hver hgyttalermodell.
Klargjgre lyddempende takplate

Skjaere takplaten

1. Fjern platen, og bruk malen til a tegne et hgyttalerhull pa platen. Hvis du vil plassere malen midt pa platen, tegner du en X ved
a streke opp diagonale linjer mellom hjgrnene og plassere malen pa krysningspunktet.

2. Skjeerethulliplaten.

Installere monteringsbroen
1. Plasser monteringsbroen over takristen. Juster om ngdvendig monteringsbroen slik at skinnene hviler pa takristen.
2. Sett takplaten tilbake pa plass.

OJ\ /1

Forberedelser av hardt tak ved hjelp av Rough-in Pan (ny konstruksjon)

1. Fest rough-in pan til bjelkelaget. Rough-in pan har flere forhandsborede hull tilpasset for ulike mellomrom i bjelkelaget og
hgyttalerens montering.

2. Nar taket er ferdig, skjeerer du ut et hull i det ferdige taket med rough-in pan som mal.
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Montere hgyttaleren

Series Il Acoustimass-bassmodul

1.

Kontroller at alle kabeltilkoblingene for hgyttaleren er fullfgrt. Hvis du vil ha mer informasjon om kabling, kan du se
Kable hgyttaleren (side 60).

For hgyttaleren gjennom hullet og inn i monteringsbroen eller rough-in pan. Fortsett & holde hgyttaleren pa plass.

Stram skruene pa ankerarmen for & feste hagyttaleren. Hvis du bruker en elektrisk drill, ma du stille den inn pa lavt dreiemoment.
Kontroller at alle festene er strammet fgr du lgsner grepet pa hgyttaleren.

ADVARSEL: Hvis skruene strammes for mye, kan dette fordrsake skade pd ankerfestepunktet eller taket, og at hayttaleren
i i E faller ned.

Bruk begge hendene nar du plasserer grillen mot hgyttaleren. Skyv grillen forsiktig mot hgyttaleren for & feste den. Du kan rotere
logoen nar grillen er festet.

/L

Innebygde satellitter

1.

Kontroller at alle kabeltilkoblingene for hgyttaleren er fullfgrt. Hvis du vil ha mer informasjon om kabling, kan du se
Kable hgyttaleren (side 60).

For hgyttaleren gjennom hullet og inn i monteringsbroen eller rough-in pan. Fortsett & holde hgyttaleren pa plass.

Stram skruene pa ankerarmen for a feste hgyttaleren. Hvis du bruker en elektrisk drill, ma du stille den inn pa lavt dreiemoment.
Kontroller at alle festene er strammet fgr du lgsner grepet pa hgyttaleren.

ADVARSEL: Hvis skruene strammes for mye, kan dette fordrsake skade pd ankerfestepunktet eller taket, og at hayttaleren
i i 2 faller ned.

Bruk begge hendene nar du plasserer grillen mot hgyttaleren. Skyv grillen forsiktig mot hgyttaleren for a feste den.
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Overflatemonterte satellitter

NoWoN

© N o »

Lagsne skruen som fester hgyttalerarmen til veggmonteringsbraketten, og ta de to delene fra hverandre.
Skill bakplaten fra dekselet pa veggmonteringsbraketten.
Bruk malen til & merke midten av alle de fire skruehullene pa veggen.

Sett inn fire M4-skruer (#10) for a feste veggmonteringsbrakettplaten til veggen. Kontroller at punktet der hgyttalerledningen
kommer ut av veggen, er pa linje med et hakk pa platen.

Fest veggmonteringsbrakettdekselet pa platen igjen, og far hgyttalerkabelen gjennom det midtre hullet pa veggbrakettdekslet.
Koble kabelen til hgyttaleren. Hvis du vil ha mer informasjon om kabling, kan du se Kable hgyttaleren (side 60).
Bruk den medfglgende skruen til & feste hgyttalerarmen til den gjengede innsatsen pa bakpanelet pa hgyttaleren.

Plasser hgyttalerarmen pa veggmonteringsbraketten ved a justere de to delene av den roterende koblingen (som du separerte i trinn
1).

Juster de vertikale og horisontale vinklene pa hgyttaleren etter behov.

Sett inn skruen (som du fjernet i trinn 1) i den roterende koblingen. Trekk til skruen for a feste hgyttaleren til
veggmonteringsbraketten i gnsket vinkel.

7
6

AN
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Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania i zachowac je.
Instalacje niniejszego produktu moze przeprowadzi¢ wytacznie specjalista! Niniejszy
dokument ma na celu dostarczenie profesjonalnym instalatorom podstawowych wskazéwek
dotyczacych instalacji i bezpieczenistwa tego produktu w typowych, statych instalacjach.
Przed przystapieniem do instalacji nalezy zapozna¢ sig z niniejszym dokumentem

i wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Nie wolno serwisowa¢ urzadzenia samodzielnie. Wszystkie czynnosci serwisowe musza by¢
wykonywane przez pracownikéw autoryzowanych centréw serwisowych, autoryzowanych
instalatoréw, technikow, sprzedawcow lub dystrybutoréw. Aby skontaktowa¢ sie z firma Bose
Professional, ze sprzedawca badz dystrybutorem w okolicy, odwiedz strong
BoseProfessional.com.

1. Nalezy przeczyta¢ instrukcje.

Informacje prawne

Ten %rodukt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi wymaganiami dyrektyw

UE. Pelna tres¢ Deklaracji zgodnosci jest dostepna na stronie dotyczacej
produktu: BoseProfessional.com

U K Niniejszy produkt jest z.godn%/ ze wszystkimi stosownymi przepisami )
dotyczacymi zgodnosci elekiromagnetycznej z 2016 . oraz wszystkimi innymi
obowigzujacymi przepisami brytyjskimi. Peina tres¢ Deklaracw zgodnosci jest

C n dostepna na'stronie dotyczacej produktu: BoseProfessional.com

Ten symbol 0znacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadkami

z gospodarstwa domowego. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca

Zbiorki w celu recyklingu. Wiasciwy sposob utylizacji i recyklingu pomaga chroni¢

zasoby naturalne, ludzkie zdrowie i srodowisko naturalne. Aby uzyskac wigcej

informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z samorzadem
[ | Iokg}llrgm, w zakladzie utylizacji odpadow albo w sklepie, w ktorym produkt zosta

nabyty.

2. Nalezy zachowa¢ instrukcje. . . . . L .
3. Nalezy stosowac sig do wszystkich ostrzezer. Tabela substanciji szkodliwych (ograniczenia obowiazujace w Chinach)
4. Nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami. Nazwy i zawartosé toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkéw
5. Nie nalezy korzystac z tego urzadzenia w poblizu wody. Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
6. Urzqdzenie nalezy czysci¢ wytacznie przy uzyciu suchejl Sciereczki. _ _ otow] Rtec | Kad Chrom Polibromowany | _ Polibromowany
7. Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowaé zgodnie Nazwa czesci P‘;w Hec ?: dm szeciowartosciowy|  bifenyl difenyloeter
z zaleceniami producenta. (Pb) | (Hg) | (Cd) (Cr(v1)) (PBB) (PBDE)
8. Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w poblizu zrdet ciepta, takich jak kaloryfery, Polichlorowane x| o 0 0 0 0
przewody kominowe, piece lub inne urzadzenia wydzielajace ciepto (np. wzmacniacze). bifenyle (PCB)
9. Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkow i akcesoriow zalecanych przez producenta. Czgsei X | o 0 0 0 0
metalowe
Czesci
: z tworzyw 0| O 0 0 0 0
A OSTRZEZENIA/PRZESTROGI A S
Produkt zaviera clerenty t Aoy dowiedaiat o Glosniki X | o] o 0 0 0
rodukt zawiera elementy magnetyczne. owiedzie¢ sig, czy moga
one mie¢ wplyw na funkcjonowanie |mplanto”vw medycznych, nalezy Przewody X]O0] O 0 0 0
skonsultowac sie z lekarzem. Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.
O: oznacza, ze zawarto$¢ danej substandji toksycznej lub szkodliwej
« Wszystkie produkty Bose Professional musza byé instalowane zgodnie we wszystkich materiatach jednorodnych, uzytych w tej czesci, nie przekracza
z przepisami lokalnymi, krajowymi, federalnymi i branzowymi. Instalator jest limity ! 15
zobowiazany zainstalowag glosniki i system montazowy zgodnie ze wszystkimi okreslonego w normie GB/T 26572.
obOWquumcgml regulaminami, w tﬁm regulaminami i przepisami obowigzujgcymi X: oznacza, ze dana substancja toksyczna Iub szkodliwa zawarta
w budynku. Przed instalacjg produktu nalezy skonsultowac sie z odpowiednimi w co najmniej jednym z jednorodnych materiatow uzytych w tej czesci
wiadzami. przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

+ Niebezpieczny montaz lub podwieszenie cigzkiego fadunku moze spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢ oraz uszkodzenie mienia. Do obowigzkéw instalatora nalezy
ocena niezawodnosci kazdej metody montazu stosowanej w tym przypadku. Montaz
podwieszanych glosnikow moze by¢ przeprowadzany wylacznie przez profesjonalnych
|nstatlgtzorow posiadajacych wiedze o odpowiednim sprzecie i bezpiecznych technikach
montazu.

+Nie wolno montowac¢ produktu w miejscach, w ktérych moze by¢ ono narazone na
kontakt z woda lub ze skroplong parg wodna.

+ Ninigjszy produkt nie jest przeznaczony do instalacji ani stosowania
w pomieszczeniach majacych staty kontakt z wqdah(w tym m.in. basenach
wewnetrznych, parkach wodnych, pomieszczeniach z jacuzzi, saunach, fazniach
parowych i lodowiskach).

+ Nie montowa¢ uchwytu na powierzchniach niewystarczajaco solidnych
lub stwarzajacych zagrozenia zwm{zane na przyklad z instalacjg elektryczn
lub hE/drauhc;nq. W przypadku watpliwo$ci zwigzanych z montazem uchwytu
skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym instalatorem.

+ Nalezy uzywa¢ wytacznie sprzetu i akcesoriow dostarczonych lub wskazanych
przez firme Bose Professional. Elementy mocujace wspornik do powierzchni
montazowej nie sg, do{arczgne do zestawu. Informacje na temat zgodnych
akcesoriow mozna znalez¢ w arkuszu danych technicznych produktu pod adresem
BoseProfessional.com.

+  Produktu nie wolno umieszczac w poblizu zrédet ciepta, takich jak kominki,
grzejniki, kaloryfery lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto (w tym wzmacniacze).

+ Produkt musi by¢ umieszczony z dala od ognia i zrodet ciepta. Na urzadzeniu lub
W jego poblizu nie nalezy umieszczac¢ zrodet otwartego ognia, np. zapalonych
Swiec.

+ Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji produktu bez zezwolenia.

+ Nie wolno narazac gtosnika lub elementéw montazowych na dziatanie substancji
chemicznych, kidre nie zostaty dozwolone przez firme Bose Professional, w tym m.in.
$rodkow smarnych i czyszczacych, $rodkéw do ochrony instalacii elektrycznych oraz
innych rozpuszczalnikow na bazie weglowodorow. Narazenie na dziatanie takich
substancji moze prowadzi¢ do degradacji materiatow plastikowych, a w rezultacie
do pekania i stworzenia zagrozenia upadkiem.

+ Glosniki nalezy czyscic wytacznie suchg szmatka. Nie nalezy wystawia¢ gtosnika
na dziatanie mP/d’ra, detergentdw, oleju mineralnego, alkoholu ani innych srodkow

czyszczacych lub chemikaliow.

Klasyfikacja produktu

Napiecie .

wejsciowe Impedancja Prad/moc
Modut basowy 70V/100V 6 Q mono direct, z 25W, 50 W,
Acoustimass series |l obejsciem transformatora 100 W, 200 W
Satelity do montazu | Nie dotyczy 6Q Nie dotyczy
podtynkowego
Satelity do montazu | Nie dotyczy 6 Q na kanat (systemz  Nie dotyczy

powierzchniowego 4 satelitami); 5 Q na kanat

(system z 2 satelitami)

Laat?ﬁ!g substancji szkodliwych (ograniczenia obowiazujace na Taj-

Nazwa urzadzenia: . .
Modut basowy Acoustimass glo$nika FreeSpace 3 00:(;]? :71 eg ;g 1‘ Xgu
series Il )

040150, 040149

FreeSpace 3 — satelity montowane podtynkowo 040144, 040143

FreeSpace 3 — satelity montowane powierzchniowo

Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi
5 ‘ Chrom Polibromowan Polibromowan

Jednostka (()5%”3' m‘?‘)’ }%%‘é’)“ szesciowartosciowy|  bifenyl Y difenélloeter Y

9 (Cr+6) (PBB) (PBDE)
Palichlorowane
bifenyle (PCB) | ~ | © © © °© ©
Czesci
metalowe - ° © © °© ©
Czesci
Z tworzyw o o o o o o
sztucznych
Glosniki - o o o o o
Przewody - o o o o o

Uwaga 1: symbol ,0” oznacza, ze zawarto$¢ procentowa substancii objetej ograniczeniem nie
przekracza wartosci referencyjnej.

Uwaga 2: symbol ,-" oznacza, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, np. cyfra ,7” oznacza rok 2007
lub 2017.

Importer — UE: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importer
— Wielka Brytania: Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham,
BR4 OPH |Importer z Japonii: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi [V
Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importer — Australia: Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14,

60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | Importer — Chiny: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd
Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghaj | Importer — Meksyk: POST INTL
MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez,
C.P. 03270, Meksyk | Importer — ZEA: 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubaj, ZEA

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA
Bose, Acoustimass i Panaray sa znakami towarowymi firmy Bose Corporation.
DesignMax i FreeSpace sg znakami towarowymi firmy Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Zadnej czesci tego dziefa nie wolno reprodukowaé, modyfikowac,
rozpowszechniac ani w inny sposob wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania pissmnego pozwolenia.

Informacje o gwarancji

Opisywany produkt objety jest ograniczong gwarancja.

Szczegotowe informacje na temat gwarancji mozna znalez¢ na stronie
BoseProfessional.com/Warranty.

Podrecznik instalagji - System gtosnikow FreeSpace 3

Polski - 65


https://boseprofessional.com
https://boseprofessional.com
https://boseprofessional.com/warranty

Omodwienie BoseProfessional.com

Zawartos¢ opakowania

Modut basowy Acoustimass series Il Satelity Satelity
do montazu do montazu
podtynkowego powierzchniowego

Wymiary produktu

Modut basowy Acoustimass series Il _ (2§15 -
,I Cala

(D

347 mm 391 mm
(13,6 cala) (15,4 cala)

356 mm
(14,0 cali)

L 189 mm _|
(7,4 cala)

Satelity do montazu
podtynkowego
157 mm
(6,2 cala) T
(2,1 cala)
] 123 mm
(4,8 cala)
= | S —

I f =
Té 71 mm (E%mrl“) 71 mm
(2,8 cala) / cala (2,8 cala)
~ e | =

=y

108 mm |
104 mm | (4,3 cala)
(4,1 cala) ] 127 mm L
(5,0 cali)
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Satelity do montazu .~ 149mm ] 77 rmm
powierzchniowego 48 mm (5,9 cala) (3,0 cali)
(19 cala) |
+ f T
67 mm 77 mm 77 mm
(2,6 cala) (3,0 cale) (3,0 Tale)
149 mm (59 cala) | 41 mm (1,6 cala)
102 mm (4,0 cale)4~—> ‘ ;
T = 20 mm (0,8 cala)
77 mm ‘ f ! }
(3,0 cale) 43 mm (1V7 cala) @ 41 r‘rlm (1,6 cala)
T ~5 S 16 mm (0,6 cala)
]
18 mm (0,7 cala)— 18 mm (0,7 cala)

Dane techniczne

Dodatkowe dane techniczne, instrukcje i informacje techniczne na temat dowolnego gtosnika FreeSpace mozna znalez¢ na stronie
BoseProfessional.com/freespace.

Modut basowy Acoustimass series  Satelity do montazu Satelity do montazu
[} podtynkowego powierzchniowego
Wymiary produktu
Wysokos¢ x szerokos¢ | 391 mm (15,4 cala) 157 mm (6,2 cala) 77 x 77 mm (3,0 x 3,0 cale)
(Srednica kotnierza zewnetrznego) (Srednica kotnierza zewnetrznego)
Gtebokos¢ 190 mm (7,5 cala) 123 mm (4,8 cala) Bez wspornika: 102 mm (4,0 cale)

Ze wspornikiem: 149 mm (5,9 cala)

Wymiary sufitu

Srednica otworu 362 mm (14,3 cala) 127 mm (5,0 cali) Nie dotyczy

Maksymalna grubos¢ | 48 mm (1,8 cala) 38 mm (1,5 cala) Nie dotyczy
Waga

Netto 6,4 kg (14,0 funtéw) 0,9 kg (1,9 funta) 0,8 kg (1,8 funta)

Wysytka 9,1 kg (20,0 funtéw) 2,3 kg (5,0 funtéw) 1,8 kg (4,0 funty)

Informacje dotyczace bezpieczenstwa i zgodnosci

Modut Acoustimass FreeSpace-3 series |l oraz satelity do montazu podtynkowego sa zgodne z normami bezpieczenstwa UL jako:
Gtosniki do ogolnego zastosowania wedtug UL1480, kategoria UL UEAY, numer pliku S36835
Produkt nadajacy sie do uzytku wewnatrz budynkow o duzej wilgotnosci.
Gtosniki nadajace sie do instalacji przy uzyciu okablowania klasy 1, 2 lub 3 zgodnie z norma NFPA 70, National Electric Code, 2002, art. 640
Nadaja sie do uzytku w przestrzeniach wentylacyjnych (plenum), jesli sg uzywane wraz z akcesoriami PC-FS3B i PC-FS3F:

UL-2043, Test pozarowy i widzialne uwalnianie dymu dla produktow dyskretnych i ich akcesoriow zainstalowanych w przestrzeniach
wentylacyjnych

NFPA -70, National Electric Code, 2002, art. 300.22(C)
NFPA 90A, 2002, Instalacja systemdw klimatyzacji i wentylacji, paragraf 4.310.2.6.5

Opisane w tej instrukgji satelity do montazu powierzchniowego Freespace 3 nie sg zgodne z normami UL.
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A Wazne informacje dotyczace instalacji

Instalator jest zobowigzany zainstalowac gtosniki i system montazowy zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi regulaminami,
w tym regulaminami i przepisami obowigzujacymi w budynku. Przed instalacja produktu nalezy skonsultowac sie z odpowiednimi
witadzami.

Odpowiedzialnos¢ za bezpieczenstwo instalacji gtosnikdw spoczywa na instalatorze. Nieprawidtowe zamontowanie gtosnika moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia, obrazenia ciata lub smierc.

Nie wolno montowac¢ produktu w miejscach, w ktérych moze by¢ ono narazone na kontakt z woda lub ze skroplona parg wodna.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do instalacji ani stosowania w pomieszczeniach majacych staty kontakt z woda (w tym m.in.
basenach wewnetrznych, parkach wodnych, pomieszczeniach z jacuzzi, saunach, fazniach parowych i lodowiskach).

Nie wolno blokowac otwordéw wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub inne urzadzenia
wydzielajgce ciepto (np. wzmacniacze). Produkt musi by¢ umieszczony z dala od ognia i zrodet ciepta. Na urzadzeniu lub w jego
poblizu nie nalezy umieszczac zrodet otwartego ognia, np. zapalonych swiec.

Nie montowac uchwytu na powierzchniach niewystarczajaco solidnych lub stwarzajgcych zagrozenia zwigzane na przyktad
z instalacja elektryczna lub hydrauliczna. W przypadku watpliwosci zwigzanych z montazem uchwytu skontaktowac sie
z wykwalifikowanym instalatorem. Upewnic sie, ze uchwyt zostat zamontowany zgodnie z lokalnymi przepisami budowlanymi.

Elementy mocujgce gtosnik do powierzchni montazowej nie sg dotgczone do zestawu. Przed zainstalowaniem gtosnika nalezy
skonsultowac sie ze specjalista budowlanym w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich elementéw montazowych.

Nie wolno narazac¢ gtosnika lub elementéw montazowych na dziatanie substancji chemicznych, ktdre nie zostaty dozwolone przez
firme Bose Professional, w tym m.in. srodkéw smarnych i czyszczacych, srodkéw do ochrony instalacji elektrycznych oraz innych
rozpuszczalnikéw na bazie weglowodoréw. Narazenie na dziatanie takich substancji moze prowadzi¢ do degradacji materiatéw
plastikowych, a w rezultacie do pekania i stworzenia zagrozenia upadkiem.

Opcje montazu

Modut basowy Acoustimass series Il e - - - 2]
Wymagane e 2 °

@ podktadka montazowa do gtosnika niskotonowego FreeSpace 3BF
lub
O Mostek ptytkowy do gtosnika niskotonowego FreeSpace 3BF

Opcjonalnie . T .
© Zestaw do montazu podwieszanego gtosnika niskotonowego : : : :
FreeSpace 3BF -

O Zzestaw do montazu powierzchniowego gtosnika niskotonowegoo
FreeSpace 3BF

O Nakiadka na gtosnik niskotonowy FreeSpace 3BF

0 Zestaw do montazu podwieszanego FreeSpace (wielokierunkowy)

Satelity do montazu podtynkowego
Wymagane

@ podkiadka montazowa do satelity FreeSpace 3F
lub
O Mostek ptytkowy do satelity FreeSpace 3F

Opcjonalnie

O ostonkido satelity FreeSpace 3F

Satelity do montazu powierzchniowego

@® Zzestaw do montazu podwieszanego FreeSpace
(wielokierunkowy)

8]
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Okablowanie gtosnikow

Grubos¢ przewodu

Do montazu gtosnika FreeSpace 3 nalezy stosowac wytacznie przewody o rozmiarze od 18 AWG (0,8 mm?) do 14 AWG (2,1 mm?).

Przytacza przewodow

Modut basowy Acoustimass series II: Zdja¢ Satelity do montazu podtynkowego: Satelity do montazu

tylna pokrywe, aby uzyskac dostep do przytaczy Zdjac¢ tylna pokrywe, aby uzyskac powierzchniowego: Nacisnaé
przewodow. Po wykonaniu wszystkich potgczen dostep do przytaczy przewodow. i przytrzymac przycisk na panelu
ponownie zamontowac tylng pokrywe. Po wykonaniu wszystkich potgczen tylnym podczas wkiadania przewodu,

ponownie zamontowac tylng pokrywe.  aby catkowicie wsunac¢ przewod.

@A\

L sar Al sara 2l sar sl a2
b sar——=lltsurz
SATELLITE N

4
s
o

W
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0 4 |z
g % g|a
<2
70v100v-
INPUT

Ztacze wyjsciowe wzmachniacza

PRZESTROGA: przed podtgczeniem wzmacniacza do zasilania lub jego wtqgczeniem nalezy wykonac wszystkie potgczenia elektryczne.

100 V 70 V réwnolegle

(drugi modut
basowy)

= —
*sterec | srencad| S 5|6 [ | 3 [*sreeec ][t O_J 8 5|6
o o O o o <) o
LSEiRFOJLSTEREOJ S ] SEREOdLstereod| = 2 9 STEREO L s1ere T 2 9
(MONO, USE CH2 (MONQ, USE CH?2 (MONQ, USE CH2
JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V- JUMPERS) 70V/100V-

DIRECT INPUT DIRECT INPUT DIRECT INPUT
COUPLE COUPLE COUPLE
INPUT INPUT INPUT

Ustawienia zaczepow transformatora

Zaczepy transformatora sa fabrycznie ustawionena moc 200 W. Aby ustawi¢ nizszg moc, odfgcz koniec + przewodu zwierajacego
podiaczonego do zacisku 200 W i ponownie podtgcz go do odpowiedniego zaczepu o mocy 100 W, 50 W [ub 25 W.

Uwaga: do zasilania 70/100 V wymagane sq przewody zwierajgce. W przypadku impedancji na poziomie 6 Q (obejscie transformatora/

bezposrednie), nalezy odtqgczyc oba przewody zwierajgce.
TRANSFORMER SETTINGS—\
-

TRANSFORMER SETTINGS —\

) K A s
I | — ) S— —
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Obejscie transformatora (Direct Mono) Obejscie transformatora (Direct Stereo)

Aby obejs¢ transformator i przygotowac gtosnik do pracy przy Aby pominac¢ transformator i przygotowac gtosnik do pracy
impedancji na poziomie 4Q i przesytania sygnatu mono do impedancji na poziomie 6Q przesytania sygnatu stereo do
wejscia, nalezy usunac dwie zworki z ustawien transformatora wejscia, nalezy odtgczy¢ wszystkie przewody zwierajace.

z przodu gtosnikdéw. Pozostaw zworki wejsciowe CH1 oraz CH2
z tytu gtosnika w takim samym potozeniu.

+ @ Zrédto mono Zrédto stereo
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Podtaczanie gtosnikow satelitarnych
PRZESTROGA: do modutu nie nalezy podfgczac bezposrednio gftosnikow innych niz gtosniki satelitarne FreeSpace 3.

Podtacz modut basowy Acoustimass FreeSpace 3 Series || do satelitow FreeSpace 3 do montazu podtynkowego lub powierzchniowego.
(Na tej stronie pokazano modut Acoustimass series |l podfaczony do satelitdw do montazu podtynkowego). Satelity do montazu
powierzchniowego mozna zastapi¢ dowolnym satelitami do montazu podtynkowego, jesli tylko zostang podtaczone z zachowaniem
prawidtowej polaryzacji).

Modutu Acoustimass FreeSpace 3 Series Il mozna uzywac z innymi gtosnikami Bose Professional, w tym miedzy innymi modelami
FreeSpace, DesignMax i Panaray. W takim przypadku nalezy podtaczy¢ zaréwno gtosniki, jak i modut bezposrednio do wzmacniacza,
uzywajac oddzielnych kanatéw. Sprawd?z, czy we wszystkich pozostatych gtosnikach zastosowano odpowiednie filtrowanie
pasmowoprzepustowe lub zalecang kompensacje (jedli jest dostepna). Wejdz na strone BoseProfessional.com i zapoznaj sie z arkuszem
danych technicznych dla kazdego modelu.

2 satelity 4 satelity

SR IR AN S 8 10 o ]
MMMMMM MMMM&AA@
|— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J |— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J
L+ SAT 1 SAT 2 [E: SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS SATELLITE CONNECTIONS

4 satelity (alternatywna, metoda szeregowa)

I— SAT 1J|—SAT2J|—SAT3J|—SAT4J

SAT 1 SAT 2
SATELLITE CONNECTIONS
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Przygotowanie do montazu
Rozmieszczenie gtosnikéw

Uwaga: montaz w poblizu powierzchni stuzgcych do gotowania, gdzie gtosnik moze byc bezposrednio wystawiony na dziatanie olejow,
pary lub wysokiej temperatury, np. w komercyjnych punktach przygotowywania positkow, moze obnizy¢ wydajnosc lub niezawodnosc
gfosnika.

Korzystanie z kabla zabezpieczajgcego

Niektére regionalne przepisy budowlane wymagaja zastosowania dodatkowej metody zabezpieczania gtosnikéw w celu zapewnienia
dodatkowego bezpieczenstwa. Pozycja, sposob i elementy montazu musza by¢ zgodne z lokalnymi normami i przepisami budowlanymi.

Firma Bose Professional zaleca stosowanie przewodu zabezpieczajgcego lub kabla zabezpieczajgcego jako dodatkowego mechanizmu
zabezpieczajacego modutu basowego Acoustimass series Il i satelitdow do montazu podtynkowego. Nalezy przestrzegac instrukcji
producenta dotyczacych dodatkowego mechanizmu zabezpieczajgcego.

Kazdy model gtosnika ma co najmniej jeden mozliwy punkt mocowania:

Modut basowy Acoustimass series  Wykreci¢ srube M6 z tylnej pokrywy i zamocowacé kabel zabezpieczajacy do tego otworu.
Il

Satelity do montazu Przymocowac kabel zabezpieczajacy do otworu w metalowej ptytce na tylnej pokrywie.
podtynkowego

Przygotowanie sufitu i akcesoriow

Przed montazem modutu basowego lub gtosnikéw satelitarnych nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami, aby przygotowac sufit

i wszystkie akcesoria, ktére beda uzywane podczas montazu. W sekcji Opcje montazu (strona 68) znajduje sie lista wymaganych oraz

opcjonalnych akcesoriéw dla kazdego modelu gtosnika.

Przygotowanie akustycznej plytki sufitowej

Przycinanie ptytki sufitowej

1. Usunac plytke i uzyc szablonu do zaznaczenia otworu gtosnika na ptytce. Aby wysrodkowac szablon na ptytce, narysowac znak X,
taczac narozniki po przekatnej i wysrodkowac szablon, uzywajac punktu przeciecia.

2. Wycigc otwor w ptytce.

\ / 7

Montaz mostka ptytkowego

1. Umiesci¢ mostek ptytkowy w poprzek kratki sufitowej. W razie potrzeby wyregulowac potozenie mostka, tak aby szyny spoczywaty na
kratce sufitowej.
2. Zamontowac ptytke w suficie.

e
Przygotowanie sufitu twardego do montazu z wykorzystaniem podktadki montazowej (nowa

konstrukcja)

1. Przymocowac podktadke montazowa do profili sufitowych lub kotkdw drewnianych. W podktadce montazowej nawiercono wstepnie
wiele otworéw umozliwiajacych umieszczenie kotkdw i gtosnikéw w réznych miejscach.

2. Po przygotowaniu sufitu wycigc otwor w suficie, korzystajac z otwordw w podkiadce jako punktéw odniesienia.
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Montaz gtosnika

Modut basowy Acoustimass series Il

1. Sprawdzié, czy wszystkie przewody gtosnikéw sa podtaczone. Informacje na temat okablowania mozna znalezé w sekcji Podiaczanie
okablowania do gtosnika na stronie 69.

Wsunac gtosnik przez otwor i do mostka ptytkowego lub podktadki montazowej. Przytrzymac gtosnik na miejscu.

3. Dokrecic¢ sruby ramienia kotwigcego, aby zamocowac gtosnik. W przypadku uzywania wiertarki udarowej nalezy ustawic niski
moment obrotowy. Przed poluzowaniem uchwytu na gtosniku nalezy upewnic sie, ze wszystkie sruby sa dokrecone.

OSTRZEZENIE: zbyt mocne dokrecenie srub moze spowodowad uszkodzenie punktu mocowania zaczepu lub sufitu,
co moze prowadzic¢ do zagrozenia upadkiem.

4. Oburacz natozy¢ ostone na gtosnik. Delikatnie docisnac¢ ostone do gtosnika, aby ja zamocowac. Logo mozna obroci¢, gdy ostona jest
zamocowana.

/L

[ e L
2ojfrsratllsara

sar
SATELLITE CONNECTIONS|

Satelity do montazu podtynkowego

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody gtosnikéw sa podiaczone. Informacje na temat okablowania mozna znalezé w sekcji Podigczanie
okablowania do gtosnika na stronie 69.
2. Wsunac¢ gtosnik przez otwor i do mostka ptytkowego lub podktadki montazowej. Przytrzymac gtosnik na miejscu.
3. Dokrecic¢ sruby ramienia kotwigcego, aby zamocowac gtosnik. W przypadku uzywania wiertarki udarowej nalezy ustawic niski
moment obrotowy. Przed poluzowaniem uchwytu na gtosniku nalezy upewnic sig, ze wszystkie sruby sa dokrecone.
it OSTRZEZENIE: zbyt mocne dokrecenie $rub moze spowodowad uszkodzenie punktu mocowania zaczepu lub sufitu,
co moze prowadzi¢ do zagrozenia upadkiem.

4. Oburacz natozy¢ ostone na gtosnik. Delikatnie docisna¢ ostone do gtosnika, aby ja zamocowac.
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Satelity do montazu powierzchniowego

1.

2.
3.
4

Poluzowac srube faczaca ramie gtosnika ze wspornikiem do montazu sciennego i rozdzieli¢ dwie czesci.
Oddzieli¢ tylna ptyte od ostony wspornika do montazu sciennego.
Uzy¢ szablonu do zaznaczenia srodka wszystkich czterech otwordw na Sruby w Scianie.

W16z cztery Sruby M4 (10), aby przymocowac wspornik do montazu sciennego. Upewnic sie, ze miejsce, w ktérym przewdd gtosnika
wychodzi ze sciany, jest wyréwnane z nacieciem na ptycie.

Ponownie przymocowac ostone wspornika do montazu sciennego do ptyty, prowadzac przewdd gtosnikowy przez srodkowy otwor
w ostonie wspornika do montazu Sciennego.

Podtaczy¢ przewdd do gtosnika. Informacje na temat okablowania mozna znalez¢ w sekcji Podtgczanie okablowania do gtosnika na
stronie 69.

Za pomoca dotgczonej Sruby przymocowac ramie gtosnika do gwintowanej wktadki na tylnym panelu gtosnika.

Umiesci¢ ramie gtosnika na wsporniku do montazu Sciennego, wyréwnujac obie czesci potaczenia obrotowego (ktore zostaty
oddzielone w Kroku ).

Ustawic¢ kat gtosnika w pionie i w poziomie zgodnie z wiasnymi wymaganiami.

Wiozyc¢ srube (wykrecona w kroku 1) do potaczenia obrotowego. Dokrecic srube, aby zamocowac gtosnik do wspornika do montazu
Sciennego pod zadanym katem.

7
6

AN
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